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Ohjeeseen tulee perehtyd huolellisesti ennen laitteen asennusta, séétéatai huoltoa. Annettujaohjeitatulee noudattaa. Asen-
tajan tulee tayttaa asennuspoytakirja. Poytakirja on edellytys valmistajan takuun voimassaololle.

Taytaalaolevat tiedot. Mikali laitteeseen tulee hairiditd, niin nama tiedot tulee olla saatavilla.
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tuote tayttéd kaikki asianmukaisten EU-direktiivien vaatimukset. CE-merkin tarkoituksena on helpottaa tavaroiden vapaata
liikkumista Euroopan sisamarkkinoilla.
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1 TAKUU

Gebwell Oy
Patruunapolku 5, 79100 LEPPAVIRTA, puh 020 1230 800, info@gebwell fi

myo6ntda tuotteelle,

T3 Inverter ldAmpopumppu | Gemini Inverter ldampdépumppu

seuraavansi siltoisen valmistus- ja materiaalivikoja koskevan takuun.

Takuuaika ja voimaantulo

Lampopumpulle myonnetéén kahden (2) vuoden takuu laskien tuot-
teen ostopaivamaarasta. Lampopumpulle on mahdollista saada kol -
men (3) vuoden lisdtakuu. Kolmen vuoden lisdtakuu myénnetéén
Gebwell Oy:n valtuuttaman asennusliikkeen asentamalle maalém-
popumpulle, joka rekisterdiddan puolen vuoden kuluessa pumpun
asennuksesta. Lisdtakuu e koske maal @ampojérjestelméan mahdol-
lisesti kuuluvia lisévarusteita tai muita jérjestelmén osia. Takuun
alkamisagjankohta on todistettava ostokuitilla, mikali kuittia ei ole
esittéd, takuun katsotaan alkaneen tehtaan toimituspédivamadrasta.
Mikali laitteen toimituspéivamaaran jalaskutuspaivamadran valilla
on yli kuukausi, katsotaan takuun alkavan kuukauden péésta toimi-

tuspaivamaarasta.

Maaldmpbpumpun asentgja / jaleenmyyja tayttda kayttdohjeen
asennuspdytakirjan ja kay sen yhdessa asiakkaan kanssa 1dpi. Mo-
lemmat osapuolet todistavat |&pikayneensa pdytakirjan ja hyvaksy-
vét asennuksen téyttdmall& vastaavat tiedot Gebwell Oy:n nettisi-
vuillasijaitsevaan rekisterdintilomakkeeseen. Rekisterdinti liséita
kuuaikaa kolmellavuodella. Asiakkaalle | 8hetetdén rekisterdinnista
vahvistus séhkdpostilla. Mikéli vahvistusta el tule, voi asiakas pyy-
ta8a sen erikseen Gebwell Oy:Ité. Lisdtakuu el ole voimassa, mikali
asennuspdytakirjaa el ole taytetty asianmukaisesti.

Takuun siséltd

Takuuseen siséltyvét takuuaikana tassé tuotteessa ilmenneet val-
mistus- jaraaka-aineviat, sekélaitteen kuntoon saattamisesta aiheu-
tuneet suorat kustannukset.

tysolosuhteiden laitteille mahdollisesti aiheuttaneista vioista (katso
asennus-, kayttd- ja huolto-ohjekirja; sdilytys).

Takuun rajoitukset

Takuu ei kata viallisen laitteen aiheuttamia kuluja (matka, energia
yms.), vialisen laitteen aiheuttamia vahinkoja, ostajan tuotantotap-
pioita, ssamatta j&éneitd voittojatai muita vélillisia kustannuksia.

Tama takuu on annettu edellyttden. ettd tuote toimii normaaleissa
kayttdolosuhteissa ja ettd kadyttdohjetta noudatetaan huolellisesti.
Takuun antagjan vastuu on rgjoitettu néiden ehtojen mukaisesti, eika
takuu siten kata sellaisia vahinkoja, jotka tuote aiheuttaa toiselle
esineelle tai henkildlle.

Takuu e koske toimitetussa tuotteessa olevan virheen aiheuttamia
suoria henkil 8- tai omai suusvahinkoja.

Takuu edellytté4, etté asennuksessa on noudatettu voimassa olevia
méérayksia, yleisesti hyvaksyttyd asennustapaa ja tuotteen valmis-
tajan antamia asennusohjeita.

Takuu ei kata tai ole voimassa, mikdli tuotetta kéytetédén mill&én
muulla kuin mitoituksen vaatimallatavalla.

Asiakas on velvollinen tekeméaéan tuotteelle silmamaéréi sen tarkas-
tuksen ennen asennusta eika selkeasti viallista tuotetta saa asentaa

Lisdtakuun edellytyksena on, etta rekisterdinti suoritetaan puolen
vuoden sisdlla asennuksesta.

Takuuseen eivat sisdlly viat, jotka ovat aiheutuneet

e tuotteen kuljetuksesta

e tuotteen kayttdjan huolimattomuudesta tai tuotteen ylikuormi-
tuksesta, kéyttdohjeiden tai hoidon laiminlydnnista

e takuunantgjasta riippumattomista olosuhteista, kuten jannite-
vaihtelusta (jannitevaihtel ut saavat olla korkeintaan +/- 10%),
ukkosesta, tulipal ostatai vahinkotapauksi sta, muiden kuin val-
tuutettujen huoltoliikkeiden suorittamista korjauksista, huol-
lostatal rakennemuutoksista

e  asennus-, kéytto- ja huolto-ohjekirjan vastaisesta tai muuten
virheellisesta tuotteen asennuksestatai sijoituksesta kéyttopai-
kale.

Takuuseen e sisdlly tuotteen toimintakunnon kannalta merkitykset-
témien vikojen, kuten pintanaarmujen, korjaaminen. Takuuseen ei-
vét sisélly tuotteen normaalit kdyttdohjeessa esitetyt saadot, kaytto-
opastuskaynnit, hoito ja puhdistustoimenpiteet eivdtka sellaiset
tydt, jotka aiheutuvat varo- tai asennusmaaradysten laiminlyonneista
tai nadiden selvittelyistéd asennuskohteessa.

Suomen Metalliteollisuusyhdistyksen ja Kuluttajaneuvoston yhtei-
sen suosituksen mukaisia takuuehtoja noudatetaan niilté osin, joita
edella ei ole erikseen mainittu.

Osa lampOpumpun ominaisuuksista vaatii mobiilidatayhteyden
(3G/4G tms). Mikdli lampdpumppu asennetaan sellaiseen paik-
kaan, missa on huono tai olematon mobiilidatayhteys, el Gebwell
voi taata kaikkien ominaisuuksien toimintaa (esim. etayhteys).

Gebwell el vastaa mobiilidatan toimivuudesta, ja mikali toimi-
vuutta halutaan parantaa esim. vahvistimilla, ei Gebwell vastaa
naista kuluista.

Takuu raukeaa, jostuotetta

e  Kkorjataan tai muutetaan ilman Gebwell Oy:n lupaa

o  kaytetddn tarkoitukseen, johon sita e ole suunniteltu

e varastoidaan kosteassa tai muulla tavalla sopimattomassa ti-
lassa (ks. asennus-, kayttd- ja huolto-ohjekirja).

Toimenpiteet vian ilmetessa

Vian ilmetessi takuuaikana on asiakkaan viipymatta (normaalisti
tulle Gebwell -jdleenmyyjélle. Tall6in on ilmoitettava, misté tuot-
teesta on kyse (tuotemalli, sarjanumero), vian laatu mahdollisim-
man tarkasti sek& olosuhteet, jossa vika on syntynyt ja/tai ilmenee.
Luovutushetkell& asianmukai sesti taytetty takuulomake on pyydet-
téessa esitettéva. Takuugjan jalkeen vetoaminen takuuaikaiseen il-
moitukseen ei ole pateva, ellei sité ole tehty kirjallisesti takuuai-
kana.
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IImoitus on tehtava vaittémasti virheen havaitsemisen jalkeen. Jos
ilmoitusta e tehda valittémasti, kun asiakas on havainnut virheen
tai kun ostgjan olisi pitdnyt havaita virhe, ostaja menettéa oikeuden
vedota tdhén takuuseen.

Huoltopalvelu Suomessa

Tamén tuotteen takuuaikaisen seké sen jalkeisen huollon suorittaa
Suomessa valmistajan valtuuttama huolto-organisaatio koko 1&m-
pOpumpun taloudellisen kayttdian edellyttdman ajan.

Miten huoltotilaustehdaan

Takuukorjaukset, huoltopyynnét ja varaosatilaukset osoitetaan en-
sisijaisesti suoraan tuotteen myyneelle/toimittaneelle valtuutetulle
Gebwell -jalleenmyyjélle. Ennen huoltotilauksen tekoa on varmis-
tettava seuraavat asiat:

e |ue asennus-, kayttd- ja huolto-ohjekirja huolellisesti ja har-
kitse, oletko toiminut konetta kéyttéessasi ohjeiden edellytts-
méllatavalla

e varmistu ennen takuukorjauspyyntoa siité, etté takuuaikaa on
jajelld lue huolellisesti takuuehdot ja selvita tuotteen malli-
jasarjanumerot

o  kaikki palautettavaan laitteeseen kuuluvat osat on oltava mu-
kana

e  palautettavan laitteen tulee olla suljettu niin, ettei sen kasittely
aiheutaterveys- tai ympéristohaittoja.

v 1-3 18062021

Takuun perusteella vaihdettu laite on laitevalmistajan omaisuutta.
Gebwell Oy pidattas oikeuden paéttéd kuinka, misséjakuka suorit-
taa valmistgjan vastuulle kuuluvan korjauksen tai vaihdon.

Gebwell Oy ei vastaa vaérin asennetun laitteen rikkoutumisesta.

Laitteen saa korjata vain Gebwell Oy:n osoittama ammattilainen.
Virheelliset korjaukset ja asetukset voivat aiheuttaa vaaraa kéytté-
jéle, koneen rikkoutumisen ja heikent&é koneen hydtysuhdetta. Jal-
leenmyyjan tai huoltoedustajan kéynti e ole ilmainen edes takuuai-
kana, mikdli laitteelle joudutaan tekemaan korjausta virheel lisesté
asennuksesta, korjauksesta tai sdadosta johtuen.



2 ASENNUSPOYTAKIRJA:

Lammitysjarjestelma on tarkastettava ennen kayttddnottoa voimassa olevien méadraysten mukaan. Tarkastuksen saa tehda

vain tehtévadn pateva henkil 6. Asennuspdytakirja tulee téyttéda ennen laitteiston luovutusta loppukéyttdjalle. T aytetty asen-
nuspoytakirja on myds takuun voimassaolon ehto.

Tarkis Kuvaus Huomio
tettu

LAMMONKERUUPIIRI:
Kiertosuunta tarkistettu

Jérjestel méa koeponnistettu
Jérjestelmé huuhdeltu
Jérjestelméilmattu

Keruupiirin nesteméaré

Keruupiirin kéyttbpaine bar
Suodatin tarkastettu / puhdistettu
Paisunta-astia

Pai sunta-astian esipaine (0,5 bar)
Suodatin / virtaussuunta
Varoventtiili tarkastettu
Sulkuventtiilit tarkastettu
Keruupiirin pituus m

- Mikali useampi lenkki, merkitse pituudet m

Tarkastgja pvm

LAMMITYSIARJESTELMA:

Jérjestel ma taytetty

L dmmitysjarjestelman kayttopaine bar
Varagjan kierukka taytetty / ilmattu (kierukka-
varagja)

Jérjestel mé koeponnistettu

Jérjestelmé huuhdeltu

Jérjestelméailmattu

Varoventtiili

Kalvopaisunta-astia

Kalvopaisunta-astian esipaine

Suodatin tarkastettu / puhdistettu

Painemittari

Sulkuventtiilit

Tayttoventtiili

Puskurivaragja

L ammityspiirien ohjaus aseteltu

Kiertoves pumput

Pumppujen pyorimissuunta

Toimilaitteet

Tarkastaja pvm

KAYTTOVES!:

Jérjestel ma taytetty
Jérjestel mé koeponnistettu
Jérjestelmé huuhdeltu
Varoventtiili

Painemittari
Puskurivaragja

L dmpimanveden kierto

Tarkastgja pvm

6 Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje



Tarkis Kuvaus Huomio
tettu

SAHKO:

Kiinteiston varokkeet

L dmpdpumpun varokkeet
Vaihejérjestys
Sahkonsyottd
S&étoryhma (-t)
Menovesianturi (-t)
Huoneanturi
Ulkolémpétila-anturi

Tarkastgja pvm

SAADIN:

L ammityspiirin huoneasetusarvo

L dmmitysk&yran kaltevuus aseteltu
Lammityspiirin menoveden minimi asetus-
arvo

Lammityspiirin menoveden maksimi ase-
tusarvo

Tarkastgja pvm

YLEISTA:

Kytkennét asennusohjeen mukai sesti
Liitosten tiiveys

Laite kdynnistetty ohjeen mukaisesti
Koneen toimintaa seurattu paikan paalla 30
minuuttia

Tarkastgja pvm

LOPPUKAYTTAJAN OPASTUS:
Maapiirin nesteen lisd&minen

L 8mmitysjarjestelmén paineen lisddminen
L dmmityksen sdétokdyran asettaminen
App-kayttdliittyman opastaminen

Tarkastgja pvm

HUOM! Rekisterdimallalampopumpun puolen vuoden kuluessa asennuksesta saa laitteelle viiden vuoden takuun. Rekister6i
asentamasi |ampopumppu kotisivuillamme osoitteessa www.gebwell .fi/rekisteroi-maalampopumppu/. Rekisterdintisivulle
paasee myds dypuhelimella ala olevan QR-koodin kautta. Mikali rekisterdinti e onnistu, ota yhteytta Gebwell Oy:n vaih-
teeseen 020 1230 800.

www.gebwell.fi/rekisteroi-maal ampopumppu/
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3 MAALAMPO JA MAAVII-
LENNYS

Hyvin suunniteltu ja oikein mitoitettu maalampdojarjes-
telma on kayttokustannuksiltaan edullinen ja energiateho-
kas. Lampopumpulla pystyt lammittdméan tehokkaasti
huoneilmaa seka kayttovettd. Kesdaikaan jarjestelmdla
voidaan myds viilentéd huoneilmaa ympéristoystavalli-
sesti.

3.1 Maastajohdettu lampoéenergia

Maalémpdpumppu kerda 1ampoa maasta ja Sirtéd sen
[ammitettévan rakennuksen sisdlle. LAmp6 voidaan keréta
joko porakaivoon upotetuilla putkistoilla, maaperdan |&
helle pintamaata asennetulla [amménkeruuputkistolla tai
vesistdsté pohjaan ankkuroiduilla putkistoilla.

Porakaivo |ammonl ahteena

Vesistot lammonlahteena

Lisatietoja ldmmonkeruu;jarjestelmista ja niiden mitoituk-
sesta |6ytyy Gebwell Oy:n ja Suomen Lampdpumppuyh-
distysry:n kotisivuilta.

www.gebwell.fi

www.sulpu.fi

3.2 Maaviilennys

Maaliuosnesteen kylmaa lampétilaa voi hyddyntéda myos
asunnon viilentdmiseen. IImaista jdéhdytysenergiaa saa
siirrettya maasta kesdkautena pelkan kiertovesipumpun
avulla. Maalampojarjestelma voidaan kytked ilmanvaih-
don puhalinkonvektoriin tai jaéhdytyskayttda varten
suunniteltuun lattial@mmitys- / jédhdytysj arjestelmaan.

3.3 Lampopumpun toimintaperiaate
Lampopumppu koostuu neljasta pddkomponentista

e Hoyrystin
e  Kompressori

e Lauhdutin

e Paisuntaventtiili

Maaperan varautunut aurinkoldmp6 kerétédn lammonke-
ruuputkistoissa (9/10) kiert&vaan nesteliuokseen.

Hoyrystimessa (4) maaliuosneste luovuttaa energiansa
kylmaaineeseen, joka hoyrystyessdan sitoo lampdener-
giaa. Maaliuosneste palaa maahan n. 3 °C viiledmpéna
kuin maasta tullessa. Lampdpumpulle tuleva nesteliuos
saa olla alhaisimmillaan -5 °C lampdétilassa.

Kompressorissa (3) kylméaineen paine ja lampétila nou-
sevat. Kylmaaine sitoo itseensd myds kompressorin tyosta
aiheutuvan lémpoenergian.

Lammin kylméaine siirtyy lauhduttimeen (2). Lauhdutti-
messa kylméaineen lémpoenergia siirtyy talon [ammitys-
jérjestelméassa kiertavaan veteen, josta se jaetaan kiintels-
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ton ldmmitykseen, seka 1ampiméén kayttoveteen vaihto- -10 asteeseen. Paisuntaventtiili annosteleen ruiskutta-
venttiilin (8) avulla. Kylma&aine tiivistyy lauhduttimessa malla oikean méérén kylméainetta hoyrystimeen, jossa
nesteeks |uovuttaessaan |&mpoenergiaa. maaliuoksesta siirtyva lampoenergia hoyrystéa kylmaai-

Kylmé&aineen paine on edelleen suuri nesteméaisen kylmé- neen kaasuksi.

aineen siirtyessa paisuntaventtiilille (6). Paisuntaventtii-
lissé kylma&aineen paine laskee, jolloin |ampdtilalaskee n.
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Kuva: Toiminnan kuvaus T3 Inverter

1 Lampdpumppu 8 Vaihtoventtiili

2 Lauhdutin 9 Lammadnkeruuputki, maal enkki
3 Kompressori 10 Lammadnkeruuputki, porakaivo
4 Hoyrystin 11 Kéyttdvesivaragja

5 Latauspumppu 12 Lammitysvaragja

6 Paisuntaventtiili 13 Kéyttoveden sadtoventtiili

7 Keruupumppu
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Kuva: Toiminnan kuvaus Gemini |nverter

1 LampOpumppu
2 Lauhdutin

3 Kompressori

4 Hoyrystin

5 Latauspumppu

6 Paisuntaventtiili
7 Keruupumppu

3.4 Lammitystoiminnot
Kayttoves

Lampopumppu tuottaa kayttdvetta varagjan toiminnalli-
sen mittausanturin (B3) perusteella. Kayttoveden [ampo-
tila valitaan vaihtoehdoista S&astd, Normaali, tai Muka-
vuus. Talavalinnalavoidaan vaikuttaa lampiman kaytto-
veden mééréan. Valitsemalla asetukseksi Mukavuus, voi
lampdpumppu kéyttda kéyttoveden valmistukseen myds
sdhkovastusta.

10

8 Vaihtoventtiili
9 Lammadnkeruuputki, maal enkki

10
11
12
13

Lammonkeruuputki, porakaivo
Kéyttovesivaraaja
Lammitysvaraaja

K&yttoveden sédtoventtiili

Lammitys

Lampopumppu tuottaa |ammitysvetté suoraan kiinteiston
lammitysverkostoon. Sééttautomatiikka muodostaa |am-
mityspiirin menoveden asetusarvon asetetun lammitys-
kayran, seka ulkolampdtilamittauksen perustedlla. Sééadin
muodostaa menoveden asetusarvosta lampopumpulle ase-
tusarvon, jonka mukaan tagjuusohjattu kompressori sé&
tyy oikeaan kierrosnopeuteen pitden menoveden |ampati-
lan asetusarvossa. Lisdks asetusarvoon vaikuttaa huo-
neanturin vaikutus.

Jotta l&mpopumppu toimisi parhaalla mahdollisella hy6-
tysuhteella, tulee [ammityg &rjestelman ja lammodnkeruu-
piirin olosuhteet olla ihanteelliset. L&mmitysjarjestelméan
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meno- ja paluulémpdtilaeron tulee olla5 — 8 °C ja keruu-
piirin meno- ja paluuldmpdtilaeron 3 — 4 °C. Néista poik-
keavilla lampdtilaeroilla hy6tysuhde heikkenee ja s8astot
pienenevét. Lampdpumpun sdadin huolehtii 1&ampojohto-
jakeruupumpun oikean 1ampdtilaeron.

Tehdasasetukset:
Lammityksen lampdtilaero: 5°C
Kayttoveden valmistuksen lampétilagro: 8°C

Keruupiirin lampétilaero: 3°C

35 Saastovinkkeia

Lampopumpun tehtéva on tuottaa |ampda ja kayttovetta
toiveiden mukaan. Jarjestelma pyrkii téyttdmaan nama
toiveet kaikin kaytettavissa olevin keinoin, tehtyjen ase-
tusarvojen puitteissa.

Tarkeitd energiankulutukseen vaikuttavia tekijoita ovat,
sisdlampotila, kayttoveden kulutus, kayttoveden 1ampoti-
lataso, talon eristyksen laatu, seka haluttu mukavuustaso.

Huomioi edella mainitut asiat tehdessasi laitteen asetuk-
siin muutoksia.

TARKEAA!

LattialAmmityksen seké pattereiden termostaatit voi vai-
kuttaa negatiivisesti energiankulutukseen. Ne hidastavat
virtausta lammitysjarjestelméssa, jolloin lampdpumppu
kompensoi taméan nostamalla verkoston lampétilaa. Tama
vaikuttaa laitteen toimintaan kuluttaen enemman sahko-
energiaa. Termostaattien tarkoitus on reagoida vain niin
sanottujen ilmaislampodjen sdatdon (aurinko, ihmisten
tuottama lampd, tulisijat jne...).

v 1-3 18062021

4 TARKEAA

Tassa asennusohj eessa kerrotaan asennukseen ja huoltoon
liittyvié toimenpiteitd, jotkatulisi teettdd vain ammattilai-
sdla

Asennusohje tul ee j&tta4 asiakkaalle ohjekirjakansioon.

Lampopumppu lahettda kayttdonoton jakeen automaatti-
sesti telemetriadataa Gebwell Smart pilveen. Datan tallen-
tuminen pilveen mahdollistaa laitteen historiatiedon néyt-
témisen Gebwell Smart valvomossa sekd jérjestelman op-
timoinnin. Dataa voidaan kayttdé myds huolto- jatuoteke-
hitystarkoitukseen.

4.1 Sarjanumero

Muista, etta tarvitset ainalaitteen sarjanumeron ottaessasi
yhteyttd laitevalmistgjaan, tai huolto- ja tukiyhteyden-
otoissa

L amp6pumpun sarjanumero on laitekilvessa, jokaon kiin-
nitetty |ampopumpun péélle ohjauskeskuksen kanteen,
kansipellin ale. Kannen saa nostettua etureunasta yl6s ta-
kareunassa olevien saranoiden varaan.

T3 Inverter
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Gemini Inverter

Kannen saa lukittua yléasentoon vasemmassa takareu-
nassa olevalla salvalla

4.2 Turvallisuusohjeet

Seuraavat turvaohjeet tulee huomioida kasitel téessa, asen-
taessa ja kéyttdessa laitetta.

e Al nosta laitetta muualta, kuin ohjeessa esite-
tyista kohdista

e Lampdpumpun metallisista reunoista voi haala
tessa aiheutua haavoja késiin. Kéytaviiltosuojat-
tuja késineita kuljetuksen aikana.

o Katkaise laitteen pé&dvirta ennen kaikkia huolto-
toimenpiteita

e Ala koskaan vaaranna turvallisuutta ohittamalla
varolaitteita

e Ainoastaan péteva henkil 6 saa suorittaa huolto- /
korjaustoimenpiteité laitteen kylmakoneikkoon

e Lampdpumppuae saa huuhdellavedella

e Pidaasentaessakaikki laitteen kuoripellit paikal-
laan veden roiskumisen estémiseksi laitteen sah-
kékomponentteihin.

12

4.3 Vaaralliset aineet
Sahko

Lampopumpun sdhkdosissa kulkee hengenvaaralinen
jannite. Ennen kuin avaat ohjauskeskuksen suojapellin, tai
kompressorimoduulin suojapellin, kytke laitteen pisto-
tulppairti.

Kylmaaine

Lampdpumpussa on haitallista ja ympéristolle vaarallista
kylméainetta. Kylmaaine on hermeettisesti suljetussa kyl-
maainepiirissa kompressorimoduulissa. Mikali kylmaai-
netta vuotaa huonetilaan, tulee huone tuulettaa huolelli-
sesti.

L @&mmonker uuneste

Lammonkeruunesteena  kaytettavien jaétymisenesto -
seoksien, kuten etanoli, ovat herkasti syttyvid. Nesteen
roiskumistaiholle tulee vattaa

Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje



5 TOIMITUSJAKASITTELY

5.1 Toimituksen sisilto

o  Gebwell T3 Inverter / Gebwell

Gemini Inverter |ampopumppu 1kpl
Asennus- kayttéonotto- ja huolto-ohje 1kpl
Ulkol8mpétila-anturi 1kpl
Huoneanturi 1kpl
Ulkoinen keruupumppu (Gemini Inverter) 1kpl

5.2 Valinnaiset lisdvar usteet

Keruupiirin tayttoventtiiliryhma
Lammityksen sd&atéryhma
Kéyttbveden puskurivaraagja
Lammityksen puskurivaraaja
Kéyttbveden kiertopumppusarja
Keruupiirin kalvopaisunta-astia
Lammityksen kalvopaisunta-astia
Energianmittaus

5.3 Sailytys

Lampopumppu tulee séilyttéé ennen asennusta toimitus-
pakkauksessaan kuivassajalampimassitilassa. Kylméassa
ja kosteassa varastoituna laitteen sdhkkomponentit saat-
tavat kostua ja tdma voi aiheuttaa ongelmia myodhem-
méssd vai heessa laitteen toiminnassa.

54 Kuljettaminen

Lampopumpun ulkopellit kannattaa irrottaa siséén haa
lauksen gjaksi, jostilat ovat ahtaita. LampOpumppua voi-
daan kallistaa tilapéisesti, mutta sitd ei saa jattéd vinoon
asentoon pitkdksi aikaa, edes kuljetuksessa. Lampopum-
pun maksimikallistuskulma on 45°. Lampdpumppua ei
suositellakaannettévaksi kyljelleen. Jos lampdpumppu on
kuitenkin jostain syysta kallistettava kyljelleen esimer-
kiksi kuljetuksen vuoksi, voi koneikon poistaa kuljetuk-
sen gjaksi. Lampopumppuaei kuitenkaan saa kuljettaa se-
[a8l1&8n. Jos|ampdpumppuaon jouduttu kallistamaan, |am-
pépumpun pitdd antaa olla pystyasennossa vahintdan
kaks tuntia ennen k&ynnistysté, jotta kompressorin voite-
ludljy ehtii valua oikeaan paikkaan. Lampdpumppuatulee
nostaa vain kuormalavasta. Kuljetus tulee tehdd kuorma-
lavalla asennuspaikalle asti.

5.5 Pakkauksen poisto

Tuote on pakattu suojamuoviin siten, etté asennuksen voi
suorittaa poistamatta muovia. Muovisuojan voi pitéélam-
pépumpun suojana kaynnistykseen asti.

e Varmista, etté olet saanut oikeanlaisen tuotteen
oikeillavarusteilla

e Vielampdpumppu ldhelle suunniteltua asennus-
paikkaa.

e Nostalampdpumppu pois kuljetusal ustaltaan.

e  S3adalampdpumppu vaakasuoraan ja vakaaseen
asentoon sagtojaloilla.

v 1-3 18062021

e Huolehdi, ettd runko e ole sétdjalkoja lukuun
ottamatta kosketuksissa rakennuksen rakentei-
den kanssa.

5.6 Romutus

Luokitellaan vaaralliseks jatteeks ja tulee vieda vaaral-
listen jétteiden vastaanottopai kkaan.

Kéytosta poistettu |1ampopumppu sisdltédéa lammonsiirtoai-
neitajadljy4, jotkaovat vaarallisia aineita.

Turvallisuuden takia teetd laitteiston purkaminen asenta-
jalla, jollaon Tukesin myodntdma kylmaalan asentajan pa-
tevyys.

L aitetta romuttaessa tulee kylméaine ottaa talteen paikal-
listen ohjeiden ja asetusten mukaisesti.

5.7 Kuoripeltien kasittely

Etuoven kasittely

Lampdpumpun ovi avataan nostamalla ovea ylos ja veté
mall& itseensd pédin. Nostamista voi avustaa nostamalla
jalkaterdlld alareunasta. Pida tukevasti kiinni ovesta, ettei
se pééase kaatumaan péallesi.

Lamp6pumpun etuovi tulee ottaa pois paikoiltaan laitteen
sisdén tehtavien toimenpiteiden gjaksi. Ovi laitetaan takai-
sin paikoilleen nostamallaoven alareunapaikoilleen siten,
etté oven alareunassa oleva huullos menee |ampdpumpun
pohjalevyssa olevaan sille varattuun aukkoon jaoven yla
reunan huullos asettuu paikoilleen ldmp&pumpun ylareu-
naan.

T3 Inverter
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Gemini Inverter Gemini Inverter

Svupeltien kasittely

Lampdpumpun sivupellit voi irrottaa huoltotéiden helpot-
tamiseksi.

Poista etuovi ennen sivupeltien poistoa. Sivupellit poiste-
taan avaamalla ruuvit laitteen etu- ja takareunasta, jonka
jalkeen sivupelti vedetéan sivulle.

T3 Inverter
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Ohjauskeskuksen kannen irrotus Kylméamoduulin avaaminen

Ohjauskeskuksen kansi on kiinni kuusioruuvilla. Kannen Lampdpumpun kylmamoduuli voidaan avata edestd, si-
avaamiseen tarvitaan 6mm lenkki- tai hylsyavain. vuiltajatakaa lampopumpun huollon helpottamiseksi.
T3 Inverter T3 Inverter

Gemini Inverter

v 1-3 18062021 15



5.8 Lampopumpun sijoituspaikka

Lampopumpun sijoituksessa tulee huomioida muutamia
turvallisuuteen, kayttdbmukavuuteen ja huollettavuuteen
liittyvia seikkoja.

Sijoituspaikan lampétila tulee olla vailla +5 °- +30 °C.
Asennustilassa tulee ollariittavailmanvaihto. Keruupiirin
kylmiin putkiosiin kondensoituu vettd, jos tilan ilmankos-
teus on suuri.

Lamp6pumpun asennustilassa pitéé olla lattiakaivo.

Lampopumpun kompressori tuottaa &antd, joka voi kan-
tautuatalon rakenteita pitkin muihin tiloihin. Putkikytken-
noissa suositellaan kaytettéavan joustavia osia. Lampo-
pumppu tulee sijoittaa siten, ettei kantautuva 8éni héiritse
asuintiloissa. Tarvittaessa |ampdpumpun sijoitustilan ja
asuintilojen vélisia seindrakenteita voi lisa-aanieristaa,
sekd asentaa |dmpopumpun jalkojen alle ylimaaraiset ku-
mityynyt.

Suosittelemme erillista teknisté tilaa lampdpumpun sijoit-
tami seen. Rakenteiden kautta kulkeutuvaa 8anta voi rgjata
mm. lampopumpulle varatun tilan lattiarakenteilla Ra-
kennuksen muistatiloistakatkaistu, erillinen lattiavalu es-
t&4 &8nen kantautumisen lattian kautta asuintiloihin.

Lampopumpun eteen tul ee varata véhintéén 800 mm huol-
totilaa, jotta koneikko voidaan ottaa esille huoltoa varten.
Samasta syysté asennusta ei saatehda lattiapinnan alapuo-
lelle. Lampdpumpun taakse tul ee j &ttda vapaata tilaa mah-
dollisten varindiden siirtymisen valttémiseksi.

T3 Inverter lAmpépumppu

=
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Gemini Inverter [ampdpumppu
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6 MITAT JAPUTKIKYTKEN-
NAT

6.1 Putkikytkennéat

T3 Inverter

Gemini Inverter

v 1-3 18062021

luu/sisdan

T3 Inverter Gemini

Inverter

BO1 Keruupiiri 35mm 35mm
meno/ulos

BI2 Keruupiiri pa- 35mm 35mm
luu/sis&an

WO1 La&mpajohto 35mm 35mm
meno/ul os

WI2 | Lampdjohto pa- 35mm 35mm

6.2 Lampopumpun mitat
T3 Inverter edesté

970

T3 Inverter sivulta

790
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T3 Inverter putkiyhteiden asennusmitat
Paalta

100, 230 100,
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Gemini Inverter edesta
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Gemini Inverter putkiyhteiden asennusmitat

Paalta

v 1-3 18062021

100 230 100

© B @
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6.3 Lampdpumpun rakenne

T3 Inverter

Ohjauskeskus:

- paékytkin Q1

- sdhkdmittari EM 1

- tagjuusmuuttajan kytkin F1
keruupumpun kytkin F2
latauspumpun kytkin F3

Automatiikka:

Kannen lukitussalpa

- Tagjuusmuuttaja

Saadin TC1

- 10O-lagjennusmoduuli TC1.1

Kylmé&moduuli:
(Inverter kompressori)

- latauspumppu Q9
- keruupumppu Q8
- kompressori K1
- lauhdutin LS2.1
- hoyrystin LS1.1
- €elektroninen paisuntaventtiili
- suodatinkuivain
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Gemini Inverter

Automatiikka:
- séadin 2 (TC2)

- modbus RTU lagjennusmoduuli 2

(lisévaruste)
- sdadin 1 (TC1)

- modbus RTU lagjennusmoduuli 1

(lisdvaruste)

- 1O-lagjennusmoduuli (TC1.1)

Kylméamoduuli 2;
(ON-OFF kompressori)

- pehmokaynnistin U2

- moottorisuoja F4

- latauspumppu Q9.2

- kompressori K2

- lauhdutin LS2.2

- hoyrystin LS1.2

- elektroninen paisuntaventtiili
- suodatinkuivain

Kylmamoduuli 1:
(Inverter kompressori)

- latauspumppu Q9.1

- keruupumppu Q8.1

- kompressori K1

- lauhdutin LS2.1

- hoyrystin LS1.1

- elektroninen paisuntaventtiili
- suodatinkuivain

v 1-3 18062021

Ohjauskeskus:

padkytkin Q1

sdhkomittari EM1
tagjuusmuuttajan kytkin F1
keruupumpun kytkin F2
siséinen, alempi kylmamoduuli
latauspumpun kytkin F3
siséinen, alempi kylmamoduuli
keruupumpun kytkin F5
ulkoinen, ylempi kylméamoduuli
latauspumpun kytkin F6
sisdinen, ylempi kylmamoduuli
automatiikan kytkin F10
tagjuusmuttaja Ul

- satojalat x4

21



6.4 Lampopumpun anturit

Lamp6pumpussa on sisddn asennettuja toiminnallisia,
sekd mittaavia lampdtila-antureita. Anturit ovat kiinnitet-
tyind komponentteihin, seka eristetty ulkopuoliselta lam-
molté. Osa antureista sijaitsee koneikkomoduulissa.

B21 Lataus menoves (Idmmitys meno)
B71 Lataus paluuves (lammitys paluu)
B91 Keruupiiri siséén

B92 Keruupiiri ulos

B81 Kuumakaasu

B85 Imukaasu

T3 Inverter

22

Gemini Inverter
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/7 PUTKIASENNUS

71 Ylesta
Kaavioissa kaytetyt symbolit:

Linjasaatdventtiili

Lampdtila-anturi

SYMBOLI | SELITE
Ba Sulkuventtiili
g lImausventtiili
D Takaiskuventtiili
v Mudanerotin
ok Varoventtiili
@ Kiertovesipumppu
@ Kompressori
> Paisuntaventtiili
% Vaihtoventtiili
i Saatoventtiili
P4
®

®

Painemittari

Kalvopaisuntasdilio

v | (D

Ladmmdnvaihdin

v 1-3 18062021

Putkiston asennukset on tehtdva voimassa olevien méa-
réysten mukaisesti. Putkistoa ei saaliittda laitteeseen juot-
tamalla / hitsaamalla, ettel laitteen sisdiset anturit vauri-
oidu. Liitos on tehtava hyvaksytyilla puserrus- tai puris-
tudiittimilla

T3 Inverter ja Gemini Inverter lampdpumppuja el ole va
rustettu sulkuventtiileilld, vaan venttiilit tulee asentaa
huollon hel pottamiseksi valittomasti laitteen ulkopuolelle.

Lataus-, seka keruupiirin paluuvesiputkeen tulee asentaa
suodatin (lianerotin), jotta verkoston epdpuhtaudet eivét
joudu lammonsiirtimeen jatuki ndin siirrintd.  Sulkuvent-
tiili tulee asentaa suodattimen |&hei syyteen, jotta suodatti-
men puhdistus onnistuu helposti.

Mikali jérjestelmassi on useita [ampdpumppuja, tai Ge-
mini [&mpdpumppu, tulee lataus- ja keruupiiriin asentaa
koneikkokohtaiset takaiskuventtiilit. Takaiskuventtiilit
estavét virheellisen nesteen kierron jérjestelméassa. Katso
takaiskuventtiilien asennus kytkent&ohjeista.
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T3 Inverter jarjestelméaperiaate
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7.2 Lammonkeruupiiri
K ytettdessi PEM-putkea 40x2,4 PN6,3

Laite Suositeltava pinta- | Suositeltava
maahan asennetta- | aktiivinen po-
van keruuputkiston | raussyvyys

pituus (m) (m)
T3 Inverter 800 - 2500 360 - 1000
Gemini Inverter 1600 — 5000 720 - 2000

/

Keruupiirin putkistoista on huuhdeltava asennuksen aikai-
set epdpuhtaudet ennen 1dmpépumpun asennusta.

Keruupiirin liiténté on valittava ennen laitteen paikalleen
sijoittamista.

e  FEristé kaikki kiinteiston keruuputket umpisolui-
sella eristeella veden kondensoitumisen véltté-
miseksi.

o Kayta putkien kannakointiin kumieristeisia kan-
nakkeita.

e Mekitse asennuspdytékirjaan keruunesteen
tyyppi, seka jédtymispiste.

e Asenna putkiyhteisiin sulkuventtiilit mahdolli-
simman lhelle lampdpumppua.

e Huolehdi ettei lampdpumpun paédlle tai sahko-
laitteisiin padse valumaan vetta kdyton aikana.

v 1-3 18062021

Arvot ovat suuntaa antavia esimerkkiarvoja. Ennen asen-
nuksen aloittamista pitaa tehda tarkat laskelmat kiinteis-
ton [ammontar peesta.

Keruupiirin yhden lenkin suositeltava pituus on korkein-
taan 500 m. Mikali [ammdnkeruuputkistoa tarvitsee asen-
taaenemman, tulee nejakaa useampaan lenkkiin jakytkead
rinnan. Kytkentétulee suorittaa siten, ettélenkkien virtaus
on mahdollista tasapainottaa.

Keruuputkiston tulee nousta jatkuvasti |ampdpumppua
kohti ilmataskujen valttamiseksi. Jostamaei ole mahdol-
lista, korkeisiin kohtiin on asennettavailmaus.

v

ET ™N
|

e Kaytad keruupiirissd vain kalvopaisunta-astiaa.
Tasopaisunta-astian kayttoa el suositella.

e Tarkasta kalvopaisunta-astian esipaine suunni-
telman mukaiseksi ennen jarjestelma paineis-
tusta. Esipaine tulee tarkastaa piirin ollessa
avoin.

o  Kytke keruupiirinpiirin venttiiliryhma paisunta-
astioineen kuvan mukaisesti. Venttiilipesan
nuoli osoittaa virtauksen suunnan.

e Keruupiiri on koeponnistettava 3 barin paineella
jakoepaine on pidettava vahintadn 30 min.

e Keruupiirissa tulee kéyttéa vain kylmiin olosuh-
teisiin tarkoitettuja liitososia.
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Kytkent&ohjeet
T3 Inverter lampdpumpussa on siséinen keruupumppu.

T3 Inverter

v
i - —

BI2

- X > BO1

g

™

Gemini Inverter

Gemini Inverter [ampdpumpussa on kaksi kylmamoduu-
lia. Alemmassa moduulissa on inverter ohjattu kompres-
sori, jossa on siséinen keruupumppu. Y lemmassa moduu-
lissa on on-off kompressori, jossa e ole sisdista ke
ruupumppua, vaan pumppu asennetaan laitteen ulkopuo-
lelle. Asennakeruupumppu lammdonkeruupiirin pal uuput-
keen |dhelle lampdpumppua sulkuventtiilin jalampopum-
pun véliin pumpun asennusohjeen mukaan. Katso séh-
kokytkentéd kohdasta Sahkoliitannat -> Ulkoisen ke-
ruupumpun kytkent&a

I

[ Jse T E=)

D)

B !“
a

1

< BI2

- ><—»<—H( BO1
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Ulkoinen (vakio) keruupumppu kuuluu lampSpumpun va-
kio toimitukseen.

Asenna |lammadnkeruupumppu (GP16) kiertoves pumpun
asennusohjeen mukaan lammonkeruupiirin paluuputken
(EP14-XL6) ja (EP15-XL6) lahelle lampdpumpun
ja sulkuventtiilin vdliin (katso kuva).
Lammadnkeruupumppu e kuulu toimitukseen tietyissi
maissa, katso ldhetydlista.

Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje



Keruupiirin asennus useaan lenkkiin

Kaytettdessa useampia keruulenkkejd, kaikkiin piireihin
tuleelaittaa sulku- ja sdéatdventtiilit. Sa&toventtiilien asen-
nuksessa tulee noudattaa venttiilivalmistajan ohjeita
Venttiili on kuitenkin asennettava siten, etté sééto ja tar-

kastus ovat helposti jérjestettdvissd ja jddtyminen on es-
tetty. Piirit ilmataan yks kerrallaan ja virtaus sdédetéén
piirien pituuksien suhteessa. Pyri kayttamaa yhta pitkia
keruulenkkej&.

—
-

Maaviilennys

Maaviilennys toimii parhaiten, kun [&mménkeruu on jar-
jestetty porakaivosta. Maaperddn tai jarveen asennetun
lenkin 1&mpdtila voi kesdlla nousta niin korkealle, ettei
jééhdytykseen saada tarvittavaa tehoa. Keruupiirissé ole-
van ilman tulee pdasta vapaasti housemaan pai sunta-asti-
ale. llmaus tulee aina jérjestdé keruupiirin korkeimmasta
kohdasta. Miké&li viilennyspatteri joudutaan kytkemaan

v 1-3 18062021

%g

piirin korkeimpaan kohtaan, tulee ilmaus jarjestéd sen
kautta.

Lampopumppuun saatavalla jaéhdytyksen lisvarusteella
GWPOL945C voi ohjata/séétda jadhdytystd. Myos kiin-
teistbautomaeatio tai 1VV-kone voi ohjata lampSpumpun si-
sdista keruupumppua. Katso ohjeet sdhkokytkentékaavi-
osta.
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7.3 Lampgjohtopiiri

Lammitygérjestelma saétda sisdlampotilaa ohjaussaéti-
men ja esim. pattereiden, lattialdmmityksen, ilmanvaih-
don, puhallinkonvektoreiden avulla.

o Kiinteistdn lammitygérjestelmén putkistoista on
huuhdeltava asennuksen aikaiset epapuhtaudet
ennen |ampdpumpun asennusta.

e Asennavaadittavat suojalaitteet, suodatin, sulku-
jatakaiskuventtiilit. Sulkuventtiilit tulee asentaa
mahdollisimman |8helle ldmpépumppua.

e Asennus suositellaan tehtévaks suljettuun |am-
mitysj &rjestelmaan kalvopai sunta-astian kanssa.

e Huolehdi, ettei |ampopumpun padlle tai sahko-
laitteisiin pédse valumaan vettd k&yton aikana

v 1-3 18062021

Tuote on suojattava ylipaineglta varoventtiililla
Varoventtiilin avautumispaine on oltava maks.
0,6MPa (6,0bar) ja se asennetaan |ammitysjar-
jestelmén paluuputkeen. Varoventtiilien ylivuo-
toputki suositellaan johdettavaksi [&himpé&an lat-
tiakaivoon. Ylivuotoputki tulee asentaa siten,
etta ves padasee esteettdmasti pois ylivuotoput-
kesta.

Liitanta termostaateilla varustettuun jarjestel-
maan edellyttaa, ettd kaikkiin pattereihin asenne-
taan ohitusventtiili tai, etta poistetaan termostaat-
tgja riittavan virtauksen varmistamiseksi. Katso
laitteen minimivirtaus Tekniset tiedot -taulu-
kosta.
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Lammitys érjestelmén kytkeminen

T3 Inverter
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Gemini Inverter
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Puskurivaraaja lammityg érjestelmaan

Lammitysjérjestelméan nestetilavuuden ollessa liian pieni
[&mpopumpun tehoon ndhden, |&mmitysj arjestel méssa tu-
lee kayttééldmmityksen puskurivaragjaa. Sisdinen lammi-
tyksen kiertovesipumppu toimii lammitysjarjestelméan
pumppuna.

HUOM! Varmista laitteen minimivirtaus ohivirtausvent-
tiililla tai jattamalla riittdva méaara avonaisia piiregja lam-
mitysverkostoon. Laitekohtaiset minimivirtaukset naet
Tekniset tiedot -taulukosta.

Lammitysjarjestelma ulkoisella lammityksen kierto-
vesipumpullaja puskurivaraajalla

Mikali 1ammitygérjestelma tarvitsee ulkoisen kiertove-
sipumpun, tulee pumppu mitoittaa |&ammitysjarjestelman
tarpeita vastaavaksi. Lammitysjarjestelméan nestetilavuu-
den ollessaliian pieni lampOpumpun tehoon ndhden, |am-
mitysj &rjestelmassé voidaan kayttéd lammityksen pusku-
rivaragjaa.

Veskiertoisen ilmanvaihdon jalkilammitys tulee kytke&a
puskurivaragjalla, seka ulkoisella lammityksen kiertove-
sipumpulla 18mmoén  varmistamiseksi  ilmanvaihtolait-
teelle.

32

Useampia lammityg arjestelmia

Kun kiinteistdssé on eri 1ampotiloja kéyttévia lammitys-
jérjestelmid, esimerkiks patterilammitys ja lattialdmmi-
tys, kéytetaén lisdlammityspiiria Korkeampi 1&mpdinen
piiri kytketddn aina piiriks 1 ja matalal@mpdinen piiriksi
2.

74 Kayttovesjarjestelma

Mahdollinen kéyttdvesijarjestel matulee kytked suunnitel -
man mukaan.

Kéyttbvesijarjestelma tulee varustella varoventtiilillg,
maks. 10bar ja se tulee asentaa tulevaan kylmavesijohtoon
kuvan mukaisesti. Varoventtiilien ylivuotoputki suositel-
laan johdettavaksi |ahimpéaén lattiakaivoon. Y livuotoputki
tulee asentaa siten, etta vesi padsee esteettdmasti poisyli-
vuotoputkesta.

Kayttdveden varoventtiili voi vuotaa ldhes aina, kun lam-
piman kayttdveden suurempi kulutuslopetetaan. Y livuoto
johtuu kylmén veden ldmpolagjenemisesta ja paineis-
kuista. Varoventtiilin vuodon voi estéd asentamalla kéyt-
tévesiverkostoon pai sunta-astian, jokatasaa paineen vaih-
telun ja estéé paineiskut.

Lamp6pumpun kéyttdvesivaragja on varusteltu |ampiméan
kéyttbveden kiertoliitanndlla Kierron virtaama tulee sé&
téa tarkasti varagjan toiminnan takaamiseksi. Liian suuri
virtaama heikent&dd |8mpdpumpun siséisen varaajan 1am-
potilakerrostumaa ja heikentda j&rjestel man toimintaa.

Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje



7.5 Liitantavaihtoehdot

Kaskadi

=

12

WI2 H o<

] .,@@'EE
T

L @

WI2 )i

v 1-3 18062021

33



Kéyttovesi kytkennét

=

K6 \—E—@

GEBWELL G-ENERGY

Lammityspiirit 1
[dq-lg -
I
(2]
@
@
(2]
@
- : o
GEBWIELL |

GEBWELL G-ENERGY PUSKURI/ BUFFER 8V

D

Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje



Lisalammdnl dhteen kytkennat

i SN
]

wiz

K28.1
(e} k291
@
®
. ®
< =)
@
> D
GIEBWIELL

GEBWELL G-ENERGY PUSKURI/ BUFFER 8V

=D
-

v
o

il
!

wi2

WI2

v 1-3 18062021

®
@
®
(0]
©
o @
>t Q)
S
@
< D
GEBWELL G-ENERGY PUSKURI{ BUFFER SV
l_th g o-10V
! var
® X
@
®
@
®
o @
o @ K27
S
@
B " J"ﬁ
GIEGIELL

GEBWELL G-ENERGY PUSKURI / BUFFER SV

35



Jadhdytyspiirit 1

CC

Q28

36

BI2

BO1

GIEIBWNELL

Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje



8 SAHKOLIITANNAT

81 Ylesta

Lampdpumppu liitetd&n 400V:n (50HZz) sdhkoverkkoon.
Lampopumppuun ei saa laittaa sdhkéa paélle, ennen kuin
[&mpopumpun  1dmmitysverkosto on taytetty vedella
Tamavoi aiheuttaa pumppujen, suojaaitteiden tai komp-
ressorin vahingoittumisen.

Mikali ldmpdpumppuun asennetaan sahkoisia lisdvarus-
teita, kytkentétyon saa tehdé vain vatuutettu sdhkdasen-
taja

e Lampdpumppu on kytkettavairti ennen kiinteis-
ton eristysmittausta.

e Lampdpumpun kytkentékaavio |6ytyy ohjeen
lopusta.

o Lampdpumpun sulakkeen tulee olla C-tyyppi-
nen (hidas).

e Lampdpumpun sdhkoisten lisdvarusteiden kaa-
pelointi tehdéan laitteen takakautta ohjauskes-
kuksen |8piviennista

e Anturi- jatiedonsiirtokaapeleita el saa asentaa
vahvavirtgjohtojen |&heisyyteen

Mukana toimitettavat sdhkdiset vakiovar usteet.
L amp6pumpun mukanatoimitetaan seuraavat vakiovarus-

teet, jotka tulee asentaa ja kytked ohjeen mukaan laite-
asennuksen yhteydessa

T3inverter:

o Ulkoléampdtila-anturi
e Huoneanturi
o Kéyttovesivaragjan anturit

GEMINI inverter:

Ulkoldmpétila-anturi

Huoneanturi

Kayttbvesivaragjan anturit

Ulkoinen keruupumppu (ylempi kylmamoduuli)

8.2 Sahkonsyotto

Sahkénsy6tdlle on varattu oma l&pivienti ohjauskeskuk-
sen takareunaan. Varmista kaapelin vedonpoisto kiristé:
malla holkkitiiviste.

v 1-3 18062021

8.3 Anturien kytkeminen

Kytke anturit alla olevien ohjeiden mukaan ennen |ampo-
pumpun kaynnistysta. Anturit on toimituksessa ohjekirja
kansiossa. Anturit on merkattu positio merkinngilla. An-
turit kytketdan 1ampopumpun saétimeen. Sdadin on oh-
jauskeskuksessa kansipellin takana.

Ulkolampdétila-anturi (B9)

Vie anturi pohjoisen tai koillisen puoleiseen seindén var-
joiseen kohtaan. Anturia el saa asentaa ikkunoiden tai
ovien |gheisyyteen.

Kytke ulkoléampdtila-anturi (B9) séétimen T1 liittimiin X9
jaM

l!' ''''''' er?o'p&p_pﬁ': :‘d&éﬁe'n ____________ _:
. Xg . .
I | L1 I Bg I |
| M — 1 I
1171 x10 I |
[ M Il I
=2 N i
[ Il I
! I !
| N !
[ Il I

Huoneanturi (B5)

Sijoita huoneanturi keskeiselle paikalle asuintiloissa
Huoneanturi tulee olla kytkettynad séétimeen ennen 1am-
pOpumpun k&ynnistysté.

Huoneanturi nédyttdd huoneldmpdtilan  18mpSpumpun
kayttoliittymastd, seka sédtédé huonel@mpdtilaa. Huonean-
turin sisdldampétilan vaikutuksen voi muuttaa kayttoliitty-
masta.

Huoneanturin vaikutus on pois paélta tehdastoimituk-
sessa. Huoneanturi tulee poistaa asetuksista, mikali huo-
neanturiaei kytketa.

Huoneanturin sijoitus:
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Kytke huoneanturi (B5) séétimen T3 liittimiin X8 jaM.

;_ ''''''' ﬁﬁp—oinas.ip_pd-} rdﬁéﬁc‘n ____________ _:
| X6 i i
I +5VDC Il 1
|| [r2eac | i
L2 x7 o !
v e i
| 5 X8 [ L B5 !
| = [ |
| [l |
i K i
[ N — e J . _

Kayttdvesivaraajan ylaanturi (B2)

K &yttovesivaragjan anturi asennetaan varaajaan yl 6s antu-
ritaskuun.

LAMPOPUMPPU -I !-ULKDINEN

I —Li{B2

Mo —

K &yttovesivaraajan ala-anturi, toiminta (B3)

Kéayttdvesivaragjan aa-anturi asennetaan varagjaan kes-
kelle/ aas (1/3 dhaalta) anturitaskuun.

38

r LAMPEPUMPPU -! !_ULKOINEN B

| |
| |
| |
! !
VI X3 :
| |
| |
| |
| |
| |

Y hteinen menovesianturi (B11)

Y hteinen menovesianturi asennetaan jérjestelmiin, joihin
tulee varagjaan vastuksia, tai ulkoinen lisdlammonldhde
(6ljy, kaasu, kaukoldmpd, sdhkokattila, jne..). Anturi
asennetaan yhteiseen [ammitysj arjestelmén menovesi put-
keen lisdldmmonl dhteen jalkeen. Anturi toimii lisdlampoa
ohjaavana anturina.

{_ ''''''' Exﬁp_ob&ip_pd-: :_d&éﬁs'u ____________ _:
i X1 i i
[ M Il [
| pe Bl !
L= x3 I :
| i |
el M .
B I !
o4 I [
| |F|+5vDC 11 i
| I i
R S .

e

HEHE &
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Kaskadi menovesianturi (B10)

Kaskadin menovesianturi asennetaan jérjestelmiin, joissa
on useampi l&mpdpumppu ldmmontuottgjana. Gemini
laitteisiin tulee aina kaskadi menovesianturi. Anturi asen-
netaan kaskadin yhtei seen [&mmityksen menovesiputkeen
ennen mahdollisia lisdlammonldhteitd. Anturi toimii kas-
kadia ohjaavana mittauksena.

:' ''''''' Jni?oisﬁuip?f: :_G&dis'u ____________ _;
. xl .
e {810 | !
i i i
[ X2 I | [
FE] x3 I ' |
I I | I
Y :
s I | I
I PEY I | |
i = |+5vDC | | ]
i i i
Y _ I._ _________________ . |

M HHEHE

TCLA

HEHE

8.5 Vaihtoventtiilin kytkenta (Y 3)
Lampopumppu voidaan varustella ulkoisella vaihtovent-
tiilill&a k&yttoveden ja lammityksen ohjaukseen. Kytke ul-
koinen vaihtoventtiili kuvan mukaan |ampSpumpun oh-
jauskeskukseen.

Jos kyseessd on kaskadi jarjestelméd, voi jérjestelmassa
ollakaks vaihtoventtiilia.

v 1-3 18062021

e —— S S .
| TC1: T10] 11 i
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| 11 |
| i |
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8.6 Porrasohjattu lisalampo, lammitysva-
raajan vastukset (K28/K29)

11
11
11
.
1

1
J T b 0@ s

L e e e i e e J
T4
HEHH B
o i -
[ TC1.4: T4| 11 |
! I !
! CI% I 1 |
| Il !
| s 3 1 |
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I e I S ol bt B
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8.7 Saatyvalisdlampo, lisdlAmmaonlahde
(K27)

TC1.4: T5

|
|
— o~ |
= |
|
|

o 1 i 1 —e24V
2 il 5 dow Y27/
s ’,'! 3 —Lo-1ov TV27
Il
) LKMPOPUMPPU_I LULKOINEN
FEH \ B

EAFHE B

8.8 Kayttovesikiertopumpun kytkenta

Kayttoveden kiertovesipumppu Q4 voidaan kytke& saéti-
men séhkdiseen ohjaukseen. Kiertovesipumppu toimii
tehdasasetuksen mukaan aina kun kayttdveden toiminta-
tapa on valittu ON-tilaan. Kiertopumpun ohjaustapa voi-
daan muuttaa myds toimimaan akaochjelman mukaan.
Muutos tehddén 1ampopumpun kayttoliittymasta.

HUOM! Releléghddn maksimi kuormitusvirta on 1,5A
(230V AC)

——————- _||_ _____________________ 1
TC11 T2 |01
I 1
I
Wi
I
o|C ||
ii

: 13

Kiertovesipumpun ohjaus kytketéén lagennusmoduulin
TC1.1 liittimeen Q14.

8.9 Jatkohéalytys

Lampépumpulta on mahdollista saada jatkohalytys héiri-
Oiden varalta. Jatkohalytys kytketdan sdétimen potentiaa-
livapaaseen releeseen K10. Kéyta 2-napaista kaapelia,
jonka poikkipinta-ala on vahintaan 0,5mm?.

TC1: T10

w3 |

Q22
2
2

Q33

<
[2e)
o

8.10 Ulkoisen keruupumpun kytkenta (GE-
MINI)

Ulkoiselle keruupumpulle kytketédén saétoviesti 1ampo-
pumpun séétimelta TC2.

ir ''''' L I.ip_oéﬁu'p?d': :_LELEduTeh ______________ _:
i i i
I X5 Il !
I my| M — 2 11 2 —Ponp |
! = X6 — 1 H 1 _“[}-10'( @ 08 |
& | |
. 4 C .
1|1 VD I I
i = +24AC | I
i i i
| | I
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8.11 Ulkoinen ohjauskeruupumpulle

Keruupumppu voidaan kaynnistda ulkoisella potentiaali-
vapaalla kosketintiedolla. Kosketintieto kytketddn saati-
men liittimeen T3, +24V ja T5, DUL. Toimintoa voidaan
kayttda passiivijaahdytykseen.

K oskettimen sulkeminen k&ynnistéa [ampopumpun sisdi-
sen keruupumpun.

1 i~ 1—
) || 1 1
= puta}——2 H 2—e, \ bu
-— 11
S DG !
=1 pu2~

I
AMP! P INEN
LAMPOPUM PU_I I_ULKC!NE

8.12 Lisadvarusteiden liittaminen

Lisdvarusteiden kytkentédohjeet ovat tuotteen omassa
asennusohjeessa.

8.13 Laajennuskortin liittaminen

Lisdvarusteet, joissa tarvitaan lagjennusmoduulia, liite-
tédn sadtimeen moduulin padhan kiinnitettavalla yhdistd
jala, tai kaapdilla Kiinnité yhdistgja ensiksi irtaallaan
olevaan lagjennusmoduuliin, jonka jalkeen kiinnita mo-
duuli DIN-kiskoon. Kun moduuli on kiinni DIN-kiskossa,
paina yhdistgja kiinni séétimeen. Saatimesta tulee poistaa
liittimen edessa oleva suojamuovi ennen paikalleen asen-
nusta.

Liitanta sédtimen pdadyssa

8.14 Ulkoisen lammityspumpun liittdminen

Ensimmaiseen lammityspiiriin voidaan asentaa ulkoinen
kiertovesi pumppu.

Ulkoinen kiertovesipumppu voidaan liittéé 18mpSpumpun
ohjaukseen.*

v 1-3 18062021

Kiertovesipumppu toimii tehdasasetuksen mukaan aina
kun lammitygérjestelmd on aktiivinen. Kesdpysdytys
sammuttaa pumpun ohjelmallisesti, mikali toiminta on
aktiivinen.

* LampOpumpun ulkoisten kiertopumppujen sahkénsyottd
tulee ottaa ryhmakeskukselta. Ryhmakeskus tulee
varustaa kontaktorilla, jota ohjataan |ampdpumpun
saatimelld. Ulkoinen ohjaugiannite tulee merkata
keskukseen. Mitoita kontaktori ja sahkonsy6ttd pumpun
teknisten arvojen mukaan.

;WLwrﬁg@uz

e

NS | | Sl
| |

8.15 Lammityksen saatoryhma (lisdvar uste)

Lammityksen séétéryhmaon T3 Inverter jaGemini Inver-
ter lampdpumppuihin saatava lisdvaruste, jolla saadaan
ohjattua toista lammityspiiria. Lammityksen sédtéryhma
toimitetaan erillisenétoimituksena omassa tuotepaketissa.
Lammityksen sédtoryhma sisdltéa séétimen lagjennuskor-
tin, seké tehdaskasatun sekoitusryhman.

Asenna lammityksen s&&toryhma tuotteen mukana toimi-
tetun ohjeen mukaan.
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8.16 Kaskadin kytkenta

Useita ldmp6pumppuja voidaan liittdé yhteen kaskadijar-
jestelmaan. Jarjestelméassa yksi laite toimii isanténa (mas-
ter) ja muut laitteet orjina (dave). Isanta laite toimii aina
jarjestelman hallitsijana ja kaikki ulkoiset anturit kytke-
t88n ainaisanta laitteeseen. Laitekohtaiset vaihtoventtiilit,
kompressorien ulkoiset ohjaukset, halytykset, sekd mod-
bus véayla kytketdan laitekohtaisesti. Muut laitteet tulee
méadritella orjalaitteiksi ja antaa jokaiselle laitteelle oma
laiteosoite.

TC1| CE- ——2
T15| CE+ —1]_

3

TC2| CE- 2
T15| CE+ 1}

L

TC3| CE- 2
T15| CE+ 1]_|

8.17 Modbusvaylakortin asennus

Modbus vayldmoduuli liitetdén sd&timen vasemmalle
puolelle moduulin p&dhén kiinnitettavala yhdistgjala
Kiinnitayhdistdjaensiksi irtaallaan olevaan lagjennusmo-
duuliin, jonkajékeen kiinnitAmoduuli DIN-kiskoon. Kun
moduuli on kiinni DIN-kiskossa, paina yhdistga kiinni
séétimeen. Sadtimesté tulee poistaa liittimen edessd oleva
suojamuovi ennen paikalleen asennusta.
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9 TAYTTOjalLMAUS

9.1 Lammitygarjestelman taytto

Jérjestelméa tulee olla tiiveystarkastettu ennen kuin téytét
jérjestelman nesteella.

Tayta lataus-/lammityspiiri jérjestelman téyttoventtiilista.
Avaailmausventtiilit, etté ilma pdésee pois jérjestelmasta
téytdn aikana. Sulje poistoventtiili, kun poistoventtiilista
e tule endé ilmaa. Paine akaa nousta hetken kuluttua.
Sulje tayttoventtiili kun paine on oikeallatasolla

lImaa jarjestelma huolellisesti ilmanpoistoventtiileista.
Toista tayttoa ja ilmausta niin kauan, kunnes kaikki ilma
on poistunut ja paine on oikea.

9.2 Keruupiirin taytto

Tayta keruupiiri veden ja maal@mponesteen seoksella,
jonka pakkasenkesto on vahintdan -15 °C. Maalampones-
teend suositellaan kaytettdvan ympéristdystavallista
bioetanolia.

Tayttd suoritetaan tayttoryhman venttiileistaC jaD. Vent-
tiili A tulee olla suljettu tyton jailmauksen aikana.

Tayta jarjestelma puhtaalla maal @mponesteel|a. Huol ehdi
ettel astian pohjalta nouse roskia imuputkeen. Kierrétté
essi nestettd ulkoisella taytto-/ilmauspumpulla, huolehdi
ettanestettd el pumpata vaahtonajarjestelmaan. Kaytatar-
vittaessa kahta isoa astiaa, ndin estdt mikrokuplan péasyn
keruupiiriin. Vaahtomaisen mikrokuplanesteen pois saa-
minen jérjestelmasta voi ollahankalaa. Mirokuplat voi ai-
heuttaa toimintahairidité laitteessa.

™ (&
NA NS

®)

Keruupiiri paineistetaan kayttamalla ulkoista paineenko-
rotuspumppua (). Pumppu kytketédn oheisen kuvan mu-
kaisesti venttiiliin C. Kéytdvahvaaletkuata putkea, joka
on halkaisijaltaan vahintéan 30 mm. Kun keruupiirin pai-
netta nostetaan, sulje venttiili A. Huolehdi ettei astian
pohjalta nouse roskia imuputkeen. Seuraa keruupiirin pai-
nemittariaH, paine e saanoustayli varoventtiilin avautu-
mispaineen.

Puhdista suodatin ennen |ampopumpun kaynnistysta.
Sulje venttiilit A jaB, avaa suodatin E. Puhdista suodatti-
men sihti juoksevan veden ala. Sulje suodatin ja avaa
venttiilit A jaB.

9.3 Keruupiirin painekoe

Taytetylle keruupiirille tulee suorittaa painekoe seuraa-
vadgti: nosta paine suunnittel upaineeseen ja tarkasta paine
puolen tunnin kuluttua. Jarjestelméssa on vuoto, jos paine
on laskenut puolen tunnin aikana. Korjaamahdolliset vuo-
dot jatoista painekoe. Kirjaa painekoe suoritetuksi Kéayt-
toonottopoytakirjaan onnistuneen painekokeen pait-
teeksi.

)

2

NE QIS
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10 TARKISTUKSET ENNEN
LAMPOPUMPUN KAYNNIS
TYSTA

Toimitushetkellalampopumpun kaikki kdyttokytkimet ovat
SEIS -asennossa.

Ennen lampdpumpun kdynnistamista tulee varmistaa, etta

keruupiiri on téytetty pakkasen kestévéllanesteel1a
lampOpumpun latauspiiri on taytetty vedella
lataus- ja keruupiiri on ilmattu huolellisesti
ulkoiset lampétila-anturit on kytketty ja kiinnitetty
jarjestelméén kaavion mukaan

e sahkdliiténnét ovat oikein

10.1 Latauspiirin ilmaaminen laitteen omalla
pumpulla

Kun jérjestelma on ilmattu ulkoisella laitteistolla, voi vii-
meisidilmojakierréttdé pois sisdisellé latauspumpulla.

1. Siirry kohtaan PAAVALIKKO -> painarullaa

2. Siirry kohtaan HUOLTOVALIKKO -> painarullaa
3 sekuntia

3. Aseta kohtaan LISTA koodi 2000 pédéstaksesi va-
likkoon

4. Siirry kohtaan TOIMINTOJEN TESTAUS-> paina
rullaa

Huoltovalikossa voit gjaa séhkdisesti |atauspumppuaeri no-
peuksilla, jottailma poistuu jérjestel masta.

L atauspumpun kaynnistys
SYOTTOPUMPPU: AUTO / 0-100%

AUTO-= tehdasasetus > sé&din ohjaa pumppua kéyttéveden
jaldmmityksen asetusten mukai sesti

0-100%-= voit nostaa sahkdisesti pumpun kierrosnopeutta
helpottaaksesi ilmausta

HUOM! MUISTA ASETELLA TESTAUKSEN LO-
PUKSI KAIKKI TESTAUKSET AUTO -TILAAN.

MIKALI JOKIN TOIMINTO JAA SAHKOISELLE KA-
SIKAYTOLLE, EI LAITE TOIMI OIKEIN.

Vaihtoventtiili testaus/ kaantaminen ilmausta varten

Vaihtoventtiilia kaéntamalla ON / OFF asentojen vdlilla
muutaman kerran, ilma poistuu latauskierukasta.

VAIHTOVENTTIILI: AUTO / ON / OFF

AUTO= tehdasasetus > sdadin k&antaéa automaatti sesti vent-
tillid lammitystarpeen mukaan

ON= Venttiilin asento A > virtaus kéyttévesivaragjaan

OFF= Venttiilin asento B > virtaus [ammitysjarjestelmaan

10.2 Keruupiirin ilmaaminen laitteen omalla
pumpulla

Keruupiiri on ilmattava erittéin huolellisesti. Jo pienikin il-
mamaara keruupiirissa heikentaa laitteen optimitoimintaa,
sekd voi aiheuttaa lampdpumpussa toimintahairidita.

Keruupiirin ilmaus

Keruupumpun kéynnistys:
KERUUPUMPPU: AUTO/ 0-100%

AUTO= tehdasasetus > sdadin ohjaa pumppua automaatti-
sesti keruupiirin asetusten mukaisesti

0-100%= voit nostaa séhkdisesti pumpun kierrosnopeutta
helpottaakses ilmausta

HUOM! MUISTA ASETELLA TESTAUKSEN LO-
PUKSI KAIKKI TESTAUKSET AUTO -TILAAN.
MIKALI JOKIN TOIMINTO JAA SAHKOISELLE KA-
SIKAYTOLLE, LAITE EI TOIMI OIKEIN
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11 LAMPOPUMPUN KAYNNIS-
TYS

Aseta lampdpumpun pagkytkin (Q1) ON-asentoon
Aseta kaikki kytkimet ON-asentoon

tagjuusmuuttaja (F1)
keruupumppu (F2)
latauspumppu (F3)

ohjaus (F10)

sdadin kdynnistyy pienen hetken

Aseta sagtimen KAYTTOTAPA HMI > AUTO-asentoon.
Tehdasasetus OFF-POIS

e joset ole huoltotasolla, kirjaudu painamallarullaa
3s. jaaseta koodi 2000

Lampépumppu aloittaalammitystarpeen laskennan jakayn-
nistéa latauksen tarpeen mukaan. Mikéli jérjestelméssa on
kayttovesi, k8ynnistyy lataus ensimmaiseksi sinne.

Mikali kiinteisttssi e ole lammontarvetta, suorita koeajo
nostamalla lammdntarvetta |dmmitys asetuksista.

Asettele lopuks 1ammitys ja kayttoves asetukset vastaa
maan Kiinteiston tarvetta.

11.1 Kayttodilman keruupiirid jatydmaa-ai-
kainen kaytto

Lampépumppua voi kayttda |ammittédmiseen jo ennen ke-
ruupiirin kytkemista. Talléin kaikki 18mp6 tuotetaan suo-
ralla sdhkdenergialalaitteen séhkdvastuksella. Kaikki 1am-
mitys- ja kdyttovesipuolen ohjaustoiminnat ovat kuitenkin
kaytettavissd. Huomaa, ettélammitys- jakayttbvesipiirit tu-
lee olla kytkettyind jailmattuna seké séhkokytkennét taysin
vamiina.

Mikali lémpopumppua halutaan kayttaé tyomaa-aikaiseen
lammittdmiseen, laite tulee asettaa "hatékayttd” — tilaan,
jolloin varmistutaan, etteivét kompressori (K1) ja keruu-
pumppu (Q8) k&ynnisty. Tall6in lampdpumppu pitda huo-
len siitd, ettd kayttoves jalammitys tehddan varagjissa ole-
villaséhkdvastuksillaldmpdpumpun ohjaamana. V astuksen
ohjaukset tulee olla kytketty |&mpopumpun ohjaukseen.

v 1-3 18062021

12 LAMPOPUMPUN ASETUK -
SET

Osa asetuksi sta voidaan tehda vain asiantuntija tasolla. Jos
et pdése johonkin asetukseen, paina rullaa 3 sekuntia ja
aseta koodi 2000.

12.1 Lampdpumppu

Kellonaika ja paivamaara

japaivamaara. Jotta |ldmmitysohjelma toimisi oikein, kel-
lonaika ja paivamaara taytyy asetella oikein. Lampo-
pumppu ei kdynnisty ennen kuin kellonaika ja paivamaara
on aseteltu.

Kellongjan asettelu tehdsén sidtimen valikosta PAAVA-
LIKKO > LAMPOPUMPPU > JARJKELLO

Kuukaus / Paiva/ Tunti / Minuutti / Sekunti

Kielen valinta

Lampdpumppu toimitetaan tehtaalta suomenkielisena.
K ayttdpaatteessi on useita eri kielivaihtoehtoja. Kielen paé-
set muuttamaan valikosta PAAVALIKKO > LAMPO-
PUMPPU > KIELEN VALINTA

Kielivaihtoehdot:

Englanti, Ruotsi, Suomi

Kéayttétapa HM|

Lampépumppua kéynnistetaan / sammutetaan KAYTTO-
TAPA HMI asetuksella. Tehdastoimituksessa asetus on
POl Stilassa. Asettelemalla  kayttétapa AUTO -tilaan,
kdynnistyy laite. Laite kdynnistyy automaattisesti, jolloin
laite aloittaa kayttdveden ja lammityksen lammittdmisen
[ammBnpyynndn mukaan.

PAAVALIKKO > LAMPOPUMPPU > KAYTTOTAPA
HMI

Vaihtoehdot: AUTO / POIS***

**x HUOM! Muuttaakses asetusta tulee sinun olla huolto-
tilassa. Huoltotilaan paéset painamalla rullaa 3 sekuntia ja
laittamalla koodin 2000.

12.2 KAYTTOVES

Kayttdves vamistetaan lampdpumpulla vaihtoventtiilioh-
jauksella. Kun kéyttéveden pyynti aktivoituu, kdantyy vaih-
toventtiili k&yttbvesivaragjaan jalataus kaynnistyy. Lampo-
pumppu lataa kayttéveden asetusarvoon ja palaa lammitys
asentoon. Mikdi 1&mmitys on aktiivinen, jatkuu lataus kiin-
teiston [ammitykseen.

Kéyttbvesivaragjassa on kaks |ampdtila-anturia, joista B2
on mittaavaja B3 on ohjaavaanturi. B2 on kéyttdvesivaraa-
jan yléosassa ja B3 puolessa véissg, tai sen aapuolella
Lampdpumppu valmistaa kayttovettéd varagjan mittauksen
B3 perusteella.



B3 on kéyttbveden ohjaava anturi, joka kéynnistéa ja sam-
muttaa latauksen. K&8ynnistykseen vaikuttaa L atauksen hys-
tereesi, sekd kayttoveden asetusarvo. Kayttdveden lataus
k&ynnistyy, kun B3 mittaus alittaa arvon:

Asetusarvo - (miinus) Latauksen hystereesi

L ataus paéttyy, kun asetusarvo saavutetaan.

Tila

kertoo lampiman kayttdveden latauksen tilatiedon
Kayttotapa HM |

Kayttotavalla valitaan lampiméan kayttdveden toimitila.
AUTO -tilassa lampdpumppu valmistaa normaalisti kaytto-
vettd asetusarvon ja kytkentéeron puitteissa. POI'S -tilassa
[&mpOpumppu ei lammité kayttovetta.

AUTO/POIS

Asarvo Lampdtila

L ampiman kayttéveden asetusarvo vaikuttaa toiminalliseen
varagjan aaanturiin. Kéayttéveden todellinen lampdtila
nousee 5-10°C korkeammal l e, kuin asetusarvo varagjan ker-
rostumisesta johtuen.

Tehdasasetus 50°C

Kéayttoveden asetusarvoa muutetaan valikosta

LAMM.KAYT.VESI > ASARVO LAMPOT.

Mukavuus: Normaalisti kéytettava kayttoveden asetusarvo.
Tama arvo muuttuu, kun muutat aplikaatiosta k&yttdveden
tilaa MUKAVUUS/ NORMAALI / SAASTO

ECO: Aikaohjauksessa kéaytettéva kayttbveden pudotus-
lampdtila

Legionella

Lampiman kayttdveden bakteerin esto toiminto. Legionella
-toiminto nostaa kayttdvesivaragjan [ampdtilan kerran vii-
kossa legionella asetusarvoon. Lampdpumppu kayttéa sah-
kovastusta legionella lataukseen.

As.arvo lampdtila:

Asetusarvo, johon lampdpumppu lataa varaajan 1ampétilan.
tehdasasetus 55°C

Legiondlla toiminto:

Viikonpéivé, jolloin lataus suoritetaan.
Ma/Ti/Ke/To/Pe/Lal/Su

Kéynnistysaika:

Kellonaika, jolloin legionella toiminto kéynnistyy
Legionella ylilataus

Aika, kuinkakauan legionellalataus kestéé yli asetetun ase-
tusarvon.
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Kiertovesipumppu:

Lampiméan kayttéveden kiertovesipumppua voidaan ohjata
[&ampdpumpun s&étimella. Mikali kdyttdvesi on paalla (ON-
tila), on myos kiertovesipumppu paélla.

12.3 LAMMITYSPIIRI 1/2

Lammitysjérjestelma asetellaan piirikohtaisesti. Lampo-
pumpun sé&din voi ohjata kahta lammityspiiria. Lammitys-
piiri 1 on aina lampdpumpun siséinen pumppul@mmitys-
piiri, johon el voi asentaa sekoitustoimintoa. Lammityspiiri
2 on lisvarusteena saatava sekoitusl@mmityspiiri, jota voi-
daan kayttéd matalamman lampotilan sétoon esimerkiksi
autotallin 1dmmittdmiseen. Mikali kaytetéan kahta |&mmi-
tyspiirid, tulee piirin 1 olla aina korkeampi [ampdinen.

Kayttotapa HMI

Kayttotapa valikosta voidaan asettaa lammityspiiri péélle ja
pois padlta. Oikea kayttétapa normaaliin kiinteistén [ammi-
tykseen on AUTO -tila

PAAVALIKKO > LAMMITYSPIIRI 1 (2) > KAYTTO-
TAPA HMI

As.arvo huonelampdtila

Huoneldmpdtilaa voidaan s8étéd huoneasetusarvon mu-
kaan. Huoneanturi tulee olla aseteltu keskeiselle kohdalle
kiinteistod, jotta s8a8t6 toimii optimaalisesti.

Saadin kayttéd MUKAVUUS -tilaa normaalissa lammon-
sé8dossa ja ECO -tilaa aikaohjauksen pudotusjaksolla.

Mikali [ammityspiirissd ei ole huoneanturia, tulee huonean-

turi asetella pois kaytosta huoltovalikosta. Sadin kayttéa

téllaisessa tapauksessa 20 asteen referenssiarvoa lammaon-
-

Saatokayra

Saatokayran perusteella lasketaan menovesilampdétilan
asetusarvo, jota kaytetddan menoveden lampétilan sia-
téon kulloistenkin sddolojen mukaisesti. Sadtokayraavoi-
daan muuttaa viidessa eri ulkoldmpotilapisteesss, niin etta
[ammitysteho ja huonel@mpdtila saadaan yksilollisten tar-
peiden mukaisiksi.

Mité suurempi on séétokayran kaltevuus, sitd enemman me-
noveden lampdtila muuttuu ulkoldmpétilan laskiessa. Toi-
sin sanoen, jos huonel @mpatila on vaaré al haisissa ulkol&m-
potiloissa, mutta ei korkeammissa, k&yran kaltevuutta tay-
tyy muuttaa.
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Korottaa menoveden 1&m-
potilaa erityisesti alhaisissa
ulkoldmpdtil oissa.
L askee menoveden 18mp6-
tilaa erityisesti korkeissa
ulkoldmpdtiloissa.

Asetuksen korottaminen:

Asetuksen alentaminen:

simmaéisen lammityskauden aikana. Tdma on ohjeistettu
kayttoohjeessa.

Ulkoldmpdtila-arvot:
Y1=-30°C
Y2=-15C
Y3=0C
Y4=10C
Y5=20"C

Menoveden lampdétila ("C)
100
90

70
60
50
" — — ; /
10
0
20 0 0 15 30
Y5 Y4 Y3 Y2 Y1

Ulkolampétila (°C)

As.arvo menovesi

Lammityspiireille tulee asetella sallitut menoveden raja-ar-
vot. Menoveden asetusarvot leikataan minimi- ja maksimi
asetusarvojen kohdalta, vaikkalammityskayra menisikin yli
asetusarvon.

Mikali lattialammitysta kaytetdén kosteiden tilojen lammi-
tykseen, huomioi minimiléampétilan nosto alargjan asette-
lussa.

Ylaraja:

Maksimi menoveden l[ampétila
Esimerkkiarvot:

L attial ammitys 40-45°C
Patterilammitys 50-65°C

v 1-3 18062021

Alaraja:

Minimi menoveden lampdétila
Esimerkkiarvot:

Lattial ammitys 18-25°C
Patterilammitys 15-18°C
Kesa/ talvi lammitysraja

Kesan/talven lammitysraja kytkee lammityksen pédlle tai
pois pdalta ulkolémpdtilan mukaan. Tama vaihtokytkentéa
tapahtuu 1dmmityksen ollessa AUTO -tilassa automaatti-
tal pois. Kyseisia vuosittaisia gjanjaksoja voidaan lyhentéa
tal pidentéd muuttamalla asetettuja arvoja.

HUOM! Mikdli jérjestelmassa on lAmmitysalueita, joita el
haluta pysayttaa kesaisin (kosteat tilat), tulee kyseisen pii-
rin asetus muuttaa jatkuvaan TALVI-tilaan.

PAAVALIKKO > LAMMITYSPIIRI 1 (2) >
KESA/TALVI LAMMITY SRAJA

Tehdasasetus 16°C

12.4 ModBustiedonsirto

ModBus tiedonsiirtoyhteys (MODBUS350) mahdollistaa
laitteen 1&mpdtilojen, tilatietojen, asetusarvojen seka
héirididen luennan ylemman tason
automaeatioj &rjestel maan. ModBus350 yhteydella
[&mpdpumppuun voi asettaa asetusarvon lampdtilana, jonka
mukaan |ampdpumppu tuottaa |8mpda varagjaan ta
lammitysverkostoon. Modbus yhteys vaatii lisdvarusteena
sagtavan  tiedonsiirtokortin.  Tiedonsirtokortti  on
séadinkohtainen.

M odBus kuvaus

Master-slave-protokolla tarkoittaa sitd, ettéd samaan vaylaan
on samaan aikaan kytkettyna yksi master-laite ja vahintaén
yksi dave-laite. Tiedonsiirron aloittaa aina master. Slave-
laitteet eivdt kommunikoi keskenddn eivétka |aheta
my6sk&8n master-laitteelle pyyntdjé tai muitakaan viesteja,
ellel master niita erikseen pyyda. Tasmal dhetyksessd master
[&hettédd pyynnon ensin yhdelle tietylle dave-laitteelle ja
odottaa sen vastausta. Slave-laitteella on yksildllinen osoite
vaillal...247.

Master @

Slave 1 Slave 2 Slave 3

Verkon typologia

a7



Suositeltava verkon rakenne on sellainen, jossa laitteet on
kytketty —suoraan tai lyhyilla haaroilla yhteen
runkokaapeliin. Haara tarkoittaa laitteen ja runkokaapelin
valistd etdisyyttd Haarojen tulee olla mahdollisimman
lyhyitd, jotta valtyttdisin signadien heijastumiselta
M odbus-ohjeiston mukaan haaran ei koskaan pitédisi ollayli
20m. Verkkotopologiana ei saa olla tahti tai rengas eika
runkovayld, johon on kytketty tahtia tai ryppéita. Kaikki
tallaiset rakenteet on poistettava verkosta.

ModBus kehys (RTU)

Modbus-tiedonsiirtotapoja on kaksi: RTU ja ASCII.
Tiedonsiirtotavan perusteella médraytyy tavun datakehys.
RTU on pakollinen, ja kaikki Gebwellin laitteet kayttavét
sita ol etuksena.

Tiedonsiirtoasetuk set:

Sarjaliikenteessd asetettavia parametreja ovat baudinopeus,
pariteetti ja stop-bitit. Kaikkien samassa véylassa olevien
laitteiden tiedonsiirtoasetusten on oltava samoja, ja ne on
asetettava jokaiseen laitteeseen erikseen. Jos parametrit
asetetaan vaarin, dave-laite e pysty vastaamaan master-
laitteen lahettémiin pyyntéihin.

Osoite:

Méérittelee dave-laitteen. Jokaisella laitteella on oltava
yksildllinen osoite. Osoite voi ollal...247

Funktiokoodi:

Mé&&rittelee pyynndn, jonka master-laite |dhettéa
davelaitteelle. Yleisimmin tuetut funktiokoodit on lueteltu
seuraavassa taulukossa.

Funktiokoodi Kuvaus |
01 Cails luku

o2 Discrete Inputs luku

03 Holding Registers luku

D4 Input Registers luku

05 Single Coil kirjoitus

08 Single Register kirjoitus

15 Multiple: Coil kirjoitus

16 Multiple Registers kirjoitus

Tiedonsiirtokaapelit

Modbus/RTU-tiedonsiirtoon tulee kayttdd kierrettyja
parikaapeleita, jotka ovat ElA-485-standardin
kaksijohdinjérjestelmille  mé&érittelemien  vaatimusten
mukaisia.

Kaapelin ohjeellinen maksimipituus riippuu
tiedonsiirtonopeudesta ja kaapelin ominaisuuksista, kuten
ominaisimpedanssista ja paksuudesta. Modbusohjeistossa
maksimipituudeksi madritelldan 1 000 metrid, jos kaapelin
poikkipinta-ala on siihen riittava. Kun baudinopeus on 19
200 bps tai enemman, suositeltava ominaisimpedanssi on
100 ohmia.

13 LAMPOPUMPUN KUNNOS-
SAPITO JAHUOLTO

Lampdpumppusi pitkan kayttéian ja hairiéttéman toimin-
nan varmistamiseksi seuraavat kohteet on tarkastettavavuo-
sittain ja ensimmaisen vuoden aikana useammin. Muista
suorittaa myo6s lisdvarusteille niiden ohjeiden mukaiset
huollot jatarkastukset.

13.1 Tarkastukset
Katkaise pdavirta.

HUOM! Kylmaainepiiria saa huoltaa ainoastaan val-
tuutettu kylméakoneasentaja.

Yleisilmejavuodot

Tarkasta ndkyykd ldmpdpumpun sisé& tai ulkopuolella nes-
tevuotoja, 6ljya tai muuta pumpun normaaliin toimintaan
kuulumatonta. Varoventtiilien normaaliin toimintaan kuu-
[uu tiputtaa hieman vetta painevaihteluiden vuoksi.

Lammitysérjestelma

Tarkasta lammitygjarjestelman paine, jotta nesteen kierto
toimii. Paineen tulee kiinteistosta riippuen ollavalilla 0,8 —
2,0 bar. Tarkasta oikea kayttopaine ASENNUSPOYTAKIR-
JASTA. Mikdli paine on ahainen, lisda nestetta verkoston
tayttoventtiilista. Mikali nestettdjoutuu lisédmaén usein, ota
yhteyttd asennus- tai huoltoliikkeeseen.

Keruupiiri

Tarkista keruupiirin nesteméaaraa keruupiirin
painemittarista ja lisda nestetta tarvittaessa. Kayttdpaineen
tulee olla 0,5 — 1,5bar. Mikali paine on alhaisempi, tayta
jarjestelméd. Kayttoonoton jalkeen nestettéd voi joutua
lisdémaan joidenkin péivien gjan, muutaman litran lisdys
on vield normaalia. Paineen ollessa liian alhainen, liséa
painetta tayttépumpulla. Jos joudut toistuvasti lisd&maan
nestettd, ota yhteyttd asennus- tai huoltoliikkeeseen.
Keruupumpun kéynnistyksessd paineen tulee laskea
hieman ja vastaavasti pysaytyksessa nousta Muu
kayttéytyminen on viite ilmasta tai suodattimen
tukkeutumisesta.

Tarkista ja puhdista keruupiirin suodatin. Suodattimen
tarkistus tulee tehda k&ytttonoton jalkeen. Vaté kuitenkin
maapiirin turhaa avaamista. Suodattimen ollessa likainen,
kompressorin kdydessa keruupiirin lampétilaero kasvaa ja
tamavoi aiheuttaa laitteen kayttohairidita.

13.2 Lampopumpun nesteiden tyhjennys

Mikdi koneikko tarvitsee huoltoa, sulje lampdpumpun
ulkopuol€lla olevat lataus- sekd keruupiirin sulkuventtiilit
ja laske nesteet pois lammonsiirrinten ala yhteistd. Mikali
nestettd valuu konelkon sisdlle, kuivaa koneikko
huolellisesti.
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14 HAIRIOT 14.1 Halytykset

Useimmissa laitehdiridissa sa&din havaitsee jonkinlaisen Kun hélytys on aktiivinen, lampopumpun nayttoon ilmestyy

toimintahéirion ja osoittaa timan naytossa nakyvalla héirio- halytys symboli.

ilmoituksella. Hairion ilmestyessa naytt6on, kirjaa halytys Lisitietoa halytyksesté saat INFO-valikosta. Yritd aina en-

huoltokirjaan mahdollisten huoltotoimenpiteiden helpotta- siksi itse selvittdd vikatilanne vianetsintataulukon avulla.

miseksi. Mikdi et saa vikaa selvitettyd, ota yhteyttd valtuutettuun
asentajaan

14.2 Vian etsinta
Jos héiridita el ole ndytdssa, noudata seuraavia ohjeita.
Per ustoimenpiteet:

1. Tarkastakaikki kytkimet
2. Tarkastatalon sekaldamppumpun sulakkeet
3. Tarkastavikavirtasuojakytkin

Huonelampdtila matala:

e Lampdpumppu vairassa kayttotilassa

0 Asetaldmpbpumpun ldmmitystoiminnot oikeaan kayttétilaan.
e Termostaatit kiinni pattereissa/ lattialammityksessa

0 Avaatermostaatit niin monessa huoneessa kuin mahdollista

0 S&ada huoneldmpdtilaa valikosta Lammitysalue sen sijaan, ettéa suljet termostaatteja
e Automatiikan asetusarvo liian alhainen

0 Nosta mukavuus asetusarvoa valikosta Lammitysalue

0 Nostalammityskéyran kaltevuus asetusarvoa valikosta Lammitysalue

0 Asetamenoveden maksimi asetusarvo riittdvan korkealle valikosta Lammitysalue
e Lammityspiirin aikaohjelmaon p&illa

0 Menevalikkoon Aikachjelma lammityspiiri ja muuta aikaohjelma oikeanlai seksi
e |Imaaldmmitysjarjestelméassa

o0 Poigtailmalammitysarjestelmasta
e  Suljettujaventtiileitéd varagjan jalampojohtoverkoston vélilla

0 Avaaventtiilit
e Ulkoinen kosketin huonel @mpétilan pudotukselle aktivoitu

0 Tarkastamahdolliset ulkoiset koskettimet

Huonelampdtila korkea:

e Lammityspiirien asetusarvot liian korkeat
0 Joshuoneldmpdtila on liian korkea vain kylmall& s&éll§, pudota l&ammityskayrén kaltevuutta.
0 Joshuoneldmpdtila on liian korkea lauhalla sééll&, pudota mukavuus asetusarvoa.

Kayttoves kylmaa:

e Kayttoves toiminto el ole aktiivinen
0 Asetakéayttdveden Kayttdtapa On-tilaan
o Kayttéveden kulutus liian suuri
0 Odotakunnesves on lammennyt. Tilapéisesti suuremman kulutuksen alkaessa, voit valita kdyttoveden pak-
kolatauksen painamalla kayttopaétteen kayttdvesi painiketta 3 sekuntia.
e Liian ahainen asetusarvo
0 Menevalikkoon Kayttovesi ja korota kéyttoveden asetusarvoa
e Liian pienelle sdadetty syottosekoitusventtiili
o Avaaventtiili

Kompressori el kaynnisty:

e Ei lammontarvetta
0 Tarkastalaitteen tilatiedot Info -vaikosta
e  Kompressorin minimi seisonta-aika on aktiivinen
0 Odota 20 minuuttia jatarkasta, kaynnistyyk® kompressori
e Laitteessa on toimintahéirio
0 Katso Info -valikosta héirion syy jatee tarvittavat toimenpiteet vianetsintataulukon avulla.
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Luku /

Kirjoi-  Rekisterin  Rekisteri- - Resoluutio Laite 1 Laitteet
ID ) ) Yksikkd L\ 2) 2, 3 etc.
tus tyyppi osoite (kertoja) (master) (slave)
(R/W)
Halytysrekisterit
Halytysten kuittaus R/W 0x 101 1=Kuittaus
Kéayttovesivaraajan lampo- O=Normaali /
tila (ylaanturi) B2 R Ix 701 1=Halytys
Kayttévesivaraajan lampétila O=Normaali /
(ala-anturi) B3 R x 702 1=Halytys
Kaskadi menoveden lampo- O=Normaali /
tila B10 R 1x 901 1=Halytys
J__arjegt_elma menoveden B11 R 1x 802 0=l:|or_rnaall /
lampétila 1=Halytys
i O=Normaali /
Ulkolampétila B9 R 1x 101 1=Halytys
i i O=Normaali /
Piiri 2 menovedenlampétila B12 R 1x 604 1=Halytys
. O=Normaali /
Yhteinen keruupumppu Q8C R 1x 903 1=Halytys
. . 0=Normaali /
Vaihtoventtiili Q3 R 1x 704 1=Halytys
e 0=Normaali /
Kayttovesi sahkolammitin K6 R 1x 703 1=Halytys
Sahkolammitin 1 ja 2 K25 /K26 | R 1x 801 0=Normaali/
1=Halytys
) O=Normaali /
Kompressori K1 R 1x 310 1=Hlytys
Kompressori O=Normaali /
takaisinkytkenta K1 R x 31 1=Halytys
. .- O=Normaali /
Paisuntaventtiili R 1x 314 1=Halytys
. 0=Normaali /
Menovesi B21 R 1x 201 1=Halytys
. 0=Normaali /
Paluuvesi B71 R 1x 202 1=Halytys
I, 0=Normaali /
Keruupiiri sisdan B91 R 1x 301 1=Halytys
. O=Normaali /
Keruupiiri ulos B92 R 1x 302 1=Halytys
a O=Normaali /
Kuumakaasu lampétila B81 R 1x 303 1=Halytys
. . . O=Normaali /
Hoyrystimen paine H82 R 1x 304 1=Halytys
. . 0=Normaali /
Lauhduttimen paine H83 R 1x 305 1=Halytys
Keruupiirin saatoventtiili / O=Normaali /
Keruupumppu Y8/Qs8 R x 306 1=Halytys
Imukaasu lampétila B85 R 1x 307 0=Normaali/
1=Halytys
O=Normaali /
Latauspumppu Q9 R 1x 204 1=Halytys
Séhk(‘)mlttarln kommunikaa- R 1x 102 Ozlilor“maall /
tio 1=Halytys
. . O=Normaali /
Lkm. 10 ei saatavilla R 1x 193 1=Halytys
Mo s 0=Normaali /
Lkm. 10 kéasikaytossa R 1x 194 1=Halytys
. ) 0=Normaali /
Ulkoinen IO virhe R 1x 197 1=Halytys
Kommunikaatio moduuli 0=Normaali /
vaihdettu R Ix 198 1=Halytys
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Luku /

D Kirjoi-  Rekisterin  Rekisteri- Yksikké Resoluutio Laite 1 2La:;t::§t
tus tyyppi ¥ osoite (kertoja) ? (master) , ‘
(R/W) (slave)
Halytys rekisterit
Arkisto taynnéa R 1x 196 Oi’;‘ggﬁ;g / X X
Korkean prioriteetin halytys R 1x 191 Oi’;llaglny?;él / X X
Matalan prioriteetin halytys R 1x 192 O?;Iagry?;! / X X
Maksimi korkea paine R 1x 321 O?L’;l}(—)ira'rlnyet‘ig / X X
Minimi korkea paine R 1x 322 Oi’;lg;_rry‘i‘ig / X X
R | | | R0 : x
L , ,
Maksimi painesuhde R 1x 325 Oi’;‘ggrﬁ;ﬁ / X X
Minimi painesuhde R 1x 326 O?L’;l}(—)iglnyi‘ig / X X
Paisuntaventtiii auki R 1x 329 Oi’;'g;’}‘yi‘ig / X y
Ylipainekytkin R 1x 327 Oi’:ggry?;! / x X
Alipainekytkin R 1x 328 Oi’;‘ggﬁig / X X
Hoyrystimen lampdétila R 1x 330 Oi’;‘ﬁglnyet‘;g / X X
Lauhde lampoétila. R 1x 331 Oigg;qqy?;g / X X
Tulistus R 1x 332 Oitlg;Ty?}?g / « <
Taajuusmuuntajan kommu- O=Normaali /
nikaatio (LS Control) R Ix 333 1=Halytys X X
Taajuusmuuntajan kommu- O=Normaali /
nikaatio (KOSTAL) R Ix 334 1=Halytys X X
Ei paine muutosta R 1x 335 Oi’;lggry?;g / « <
Ei kompressoria vapaana R 1x 336 Oi’;'ggy?;g / X «
Kaikki komp. Hal. R 1x 337 Oi’:ggry?;! : X X
D 0x = Coll
1x = Input status
3x = Input registers
4x = Holding registers
2 Luettu arvo taytaa jakaa resoluutio kentan arvolla, jotta saadaan mitattu arvo.
¥ 0 =1ja 2 pois paalta
1 =1 péaalla ja 2 pois paalta
2 =1 pois paalta ja 2 paalla
3=1ja2paalla
4 0 = Auto
1 = Suojaus
2 = Alennettu
3 = Mukavuus
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15 TEKNISET TIEDOT

teet, lattialammitys

T3 Inverter Gemini Inverter

Tehotiedot (EN14511 mukaan)
0/35
Antoteho 9,5-26,5 9,5-57,1
Jaahdytysteho 7,6-21,0 7,6—45,0
Ottotehos 2,1-6,0 2,1-12,9
Ccop* 4,8 4,5
SCOP (EN14825 mukaan) 4,87 5,08
0/55
Antoteho 9,1-25,0 9,1-52,1
Jadhdytysteho 6,3-17,0 6,3-34,6
Ottoteho 3,0-8,1 3,0-14,3
COP* 3,1 2,9
SCOP (EN14825 mukaan) 4,17 4,16
Energiamerkinta
Jarjestelman energiatehokkuusluokka, keskiméaaraiset ilmasto-olosuh-

A+++ A+++

Kompressorien maara

1 (Twin rotary,

2 (1 Twin rotary in-
vertteri ja 1 Scroll-

taajuusohjattu) vakionopeus)
Sahkétiedot
Nimellisjannite/sahkaliitanta 400 VAC3N 50 Hz | 400 VAC 3N 50 Hz
Maksimi kdyttovirta (sis. ohjausjarjestelmat ja pumput) A s 25 52
Suositeltava varokekoko A 3x32 3x63
Latauspumpun(-pumppujen) teho w 60-160 60-320
Liuospumpun(-pumppujen) teho W 220-480 220-960
Kylmaainepiiri
Sisaltaa fluorattuja kasvihuonekaasuja kylla kylla
IImatiiviisti suljettu kylla kylla
Kylmaaine R410A R410A
Kylmaaineen GWP (global warming potential) 2088 2088
Kylmaaineen maara kg 2,1 2,1ja3,4
CO, vastaavuus ton CO,e 4,385 4,385 ja 7,099
Katkaisu, ylipaine MPa 4,4 (44 bar) 4,4 (44 bar)
Ero, ylipaine MPa 0,7 (7 bar) 0,7 (7 bar)
Katkaisu, alipaine MPa 0,17 (1,7 bar) 0,17 (1,7 bar)
Ero, alipaine MPa 0,10 (1,0 bar) 0,10 (1,0 bar)
Keruupiiri
Maksimipaine MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Nimellisvirtaama (0/35) I/s 1,25 2,68
Maksimi ulkoinen painehavié nimellisvirtaamalla kPa 110 110
Minimi ldammaodnkeruuliuoksen tulolampdétila °C -5 -5
Maksimi lammonkeruuliuoksen tulolampatila °C +20 +20

* T3 Inverter: 60 Hz, Gemini Inverter: on/off koneikko pddlld, Inverter koneikko 60 Hz
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T3 Inverter Gemini Inverter
Lammityspiiri
Maksimipaine Mpa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Nimellisvirtaama I/s 0,91 1,95
Maksimi ulkoinen painehavio nimellisvirtaamalla kPa 82 78
Mitat ja painot
Syvyys 790 790
Leveys 640 640
Korkeus 970 1840
Paino kg 206,5 402,5
Putkiliitdnnat
Maaliuos / keruupiiri mm 35 35
Lammitys / latauspiiri mm 35 35
Ainitehotaso (Lwa) dB 37-56
Ainenpainetaso (Lwp) dBA 22-36
Saddin Gebwell CLI Gebwell CLI

v 1-3 18062021
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16 Suoritusarvokuvaajat

Lammityspiiri
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Lammonker uupiiri

T3 Inverter - vapaa nostokorkeus, keruupiiri [kPa - 1/s]
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17 ESIMERKKIARVOT LAMPOPUMPUN SAATOIHIN ERI LAM-

MITYSVERKOSTOILLE

Lammityspiirien asetusarvot

Rivinumero Ohjausrivi Tehdasasetus Lattialdmmitys | Patterilammitys | IImalammitys
LP1 LP2
710 1010 Mukavuuskayton asetusarvo 20
712 1012 Alennettu asetusarvo 15
0,5 0,8 0,8
720 1020 Lammityskéyran kaltevuus
(0,3-0,5) (0,5-1,0) (0,5-1,0)
740 1040 Menoveden min. asetusarvo 15 18 15 15
45 55 55
741 1041 Menoveden maks. asetusarvo 45
(35-45) (45-60) (45-60)
730 1030 Kesén/talven [éammitysraja 16

56

Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje




18 ENERGIAMERKIT
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GEBWELL

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Declaration of Conformity
Forsakran om overensstammelse

Gebwell Oy vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet
We, Gebwell Ltd, hereby declare under our sole responsibility that the product
Gebwell Ab forsékrar under eget ansvar att de produkter

Aries heat pump
Qi heat pump

T2 heat pump

T3 heat pump
Gemini heat pump
Taurus heat pump

joita tdma vakuutus koskee, on seuraavien direktiivien ja asetusten mukainen
to which this declaration relates is in conformity with the
som omfattas av denna forsékran ar i dverensstdmmelse med foljande direktiv

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (EMC) DIRECTIVE 2014/30/EU

LOW VOLTAGE DIRECTIVE (LVD) 2014/35/EU

ECO-DESIGN REQUIREMENTS FOR ENERGY-RELATED PRODUCTS DIRECTIVE 2009/125/EC

RESTRICTION OF THE USE OF HAZARDOUS SUBSTANCES DIRECTIVE (RoHS I): 2011/65/EU

REGULATION (EU) 2017/1369 ON ENERGY LABELLING

(Pressure Equipment Directive (PED) 2014/68/EU shall not apply to this pressurized equipment according to item 2.fiii in
Article 1.)

ja seuraavia yndenmukaistettuja standardeja ja teknisid eritelmia on sovellettu:
and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:
och féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tillampats:
LVD: EN 61439-1:2011
EN 61439-2:2011
EN 61439-3:2012
EMCD: EN 61439-1 Annex J, Point J.9.4.2

HD: 60364 Low-voltage electrical installations
384 Electrical installations of buildings

EN 14511

Commission Regulation (EU) No 813/2013 on eco design of space heaters and combination heaters
Commission Delegated Regulation (EU) No 811/2013 on energy labelling of space heaters and combination heaters.

Tuotteilla on CE-vaatimuksenmukaisuusmerkinta.
Products are provided with a CE marking of conformity.

Produkterna &r férsedda med CE-mérkning av éverensstammelse.

Leppavirta 21.4.2021

=

Janne Rahunen
Managing Director

Gebwell Ltd. | Patruunapolku 5, FI-79100 Leppévirta, FINLAND | Tel. +358 20 1230 800 | info@gebwellfi | www.gebwell fi



G EBWE! ! CLIMATIX MODBUS REKISTERIT 1/8
9.6.2021
LUKU ! Rekisterin  Rekisteri- I Resoluutio  Laite 1 Laitteet
ID Kirjoitus N i1) osoite Yksikkd (jakaja)2) (master) 2, 3 etc.
(RIW) yypp J (slave)
Jarjestelman lampdtilat:
Kayttévesivaraajan o
. . A B2 R 3x 701 C 10 X
lampdtila (yla-anturi)
K ay'Etc.)veswaranar.] B3 R 3x 702 °C 10 X
lampétila (ala-anturi)
Kaytiovesi menoveden | pag | g 3x 708 °C 10 x
lampdtila
Kayttqy ed?n.klerron B39 R 3x 709 °C 10 X
lampétila
Kaskadi menoveden g, R 3x 901 °C 10 X
lampdtila
Jarjestelma menoveden o, R 3x 805 °C 10 x
lampétila
Ulkolampdtila B9 R 3x 101 °C 10 X
LP 2, menoveden [ampétila | B12 R 3x 604 °C 10 X
LP 3, menoveden lampétila | B14 R 3x 1004 °C 10 X
Luettavat asetusarvot:
Kaskadi menoveden B10 R 3x 902 oc 10 .
asetusarvo
Jarjestelma menoveden B11 R 3x 815 °c 10 X
asetusarvo
Lampdpumpun tiedot
LampGpumpun menovesi | g, ; R 3x 201 °C 10 X X
lampétila
Lampopumpun paluuvesi | g4 R 3x 202 °C 10 X X
lampétila
Keruupiiri sisdan B91 R 3x 301 °C 10 X X
Keruupiiri ulos B92 R 3x 302 °C 10 X X
Kuumakaasu B81 R 3x 303 °C 10 X X
Hyorystimen paine H82 R 3x 304 bar 10 X X
Lauhduttimen paine H83 R 3x 305 bar 10 X X
Keruupumpun tilatieto Q8 R 3x 309 O=Pgls"pgg_lta/ X X
1=Paalla
Keruupiirin saatdventtiilin v8/
asento / keruupumpun Q8 R 3x 306 % 1 X X
nopeus
Imukaasun lampdtila B85 R 3x 307 °C 10 X X
Lauhduttimen lampétilaero R 3x 203 °C 10 X X
Hoyrystimen lampétilaero R 3x 308 °C 10 X X
Latauspumpun nopeus Q9 R 3x 204 % 1 X X
Latauspumpun tilatieto Q9 R 3x 205 0=PSIS.R?%H3/ X X
1=Paalla
Lammonpyynto R 3x 213 % 1 X X
Kapasiteetti R 3x 214 % 1 X X
Lisdlammaonléhteen
tiedot:
Lisalamménlahde tilatieto | K27 R 3x 806 0=Polis padltd / X
1=Paalla
Gebwell Ltd.

Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA | Tel. +358 20 1230 800 | www.gebwell.com | info@gebwell fi

Business ID: FI20089567 | Domicile Leppavirta



g EBWE! ! CLIMATIX MODBUS REKISTERIT 2/8
9.6.2021
LUKU ! Rekisterin  Rekisteri- I Resoluutio  Laite 1 Laitteet
ID Kirjoitus N i1) osoite Yksikkd (jakaja)2) (master) 2, 3 etc.
(RIW) yypp J (slave)
Llsalammonlahde Y27 R 3x 807 % 1 X
kapasiteetti
Tilatiedot:
Kompressorin tilatieto K1 R 3x 310 O=PSIS..p.??.Ita/ X X
1=Paalla
Kompressorin nopeus | 4 R 3x 311 % 1 X X
(invertteri)
Kompressorin tilatieto K2 R 3x 315 0=P8|s“p.a alx.lta/ X X
1=Paalla
Kompr'essorln hopeus K2 R 3x 316 % 1 X X
(invertteri)
Kayttove_der_w vastuksen K6 R 3x 703 0=P0|s";)__agl_lta / X
tilatieto 1=Paalla
Sahkolammittimen 1ja2 | K25/
tilatieto K26 R 3x 801 Katso 3) X
al Dara I K28 /
Sahkolammittimen tilatieto K29 R 3x 808 Katso 3) X
Vaihtoventtiilin tilatieto | Q3 R 3x 704 0=lammitys / X
1=kayttovesi
Yhteisen keruupumpun Qsc R 3x 903 % 1 X
nopeus
Yhtelsen' ke'ruupumpun Qsc R 3x 904 O=p<i|s"p.az.a_lta / .
tilatieto 1=paalla
Energiaseuranta:
__ Kumulatiivinen R 3x 206 KWh (32Bit data) 1 x x
lammontuotto, lAmmitys
Kumulatiivinen .
lsmméntuotto, kayttovesi R 3x 208 kWh (32Bit data) 1 X X
_ Kumulatiivinen R 3x 210 KWh (32Bit data) 1 x x
ldmmontuotto, jarjestelma
Kumulatiivinen R 3x 102 kWh (32Bit data) 1 X X
energiankulutus, [Ammitys
Kumulatiivinen R 3x 104 KWh (32Bit data) 1 X X
energiankulutus, kayttdvesi
_Kumulativinen R 3x 106 KWh (32Bit data) 1 X X
energiankulutus, jarjestelma
Kumulatiivinen hyétysuhde,
lammitys (COP) R 3 108 10 X
Kumulatiivinen hyétysuhde,
Kayttévesi (COP) R 3 109 10 X
Kumulatiivinen hyétysuhde,
jarjestelma (COP) R 3 110 10 X
Hetkellinen lammaontuotto R 3x 212 kW 1 X X
Hetkellinen energiankulutus R 3x 111 kW 1 X X
Hetkellinen hyétysuhde R 3x 112 10 X X
Kayntiseuranta:
Kompressorin kayntiaika | K1 [ R | 3x | 312 t 1 X X
Gebwell Ltd.
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LUKU ! Rekisterin  Rekisteri- I Resoluutio  Laite 1 Laitteet
ID Kirjoitus N i1) osoite Yksikkd (jakaja)2) (master) 2, 3 etc.
(RIW) yypp J (slave)
Kompressorin K1 R 3x 314 kpl 1 X X
kaynnistyslaskuri
Kompressorin kayntiaika K2 R 3x 317 t 1 X X
Kompressorin K2 R 3x 318 kpl 1 X X
kaynnistyslaskuri
Kayttovesi
sahkoélammittimen K6 R 3x 705 t 1 X
kayntiaika
Kayttovesi
sahkoélammittimen K6 R 3x 707 kpl 1 X
kaynnistyslaskuri
Sahkolammittimen K25/
kayntiaika K26 R 3 802 ! ! X X
Sahkolammittimen K25/
kayntilaskuri K26 R 3 804 kpl ! X X
Sahkolammittimen K28/
kayntiaika K29 R 3 809 ! ! X X
Sahkolammittimen K28/
kayntilaskuri K29 R 3 811 kpl ! X X
Kayttdveden asetusarvot
Kayttovesi e_lsetusarvo - B3 RIW 4x 702 °c 10 X
suojaus
Kayttdvesi asetusarvo - B3 RIW ax 703 oc 10 .
alennettu
Kayttdvesi asetusarvo - B3 RIW ax 704 oc 10 X
mukavuus
Kayttovesi kayttdtapa R/W 4x 701 Katso 4) X
Kayttévesi menoveden B38 RIW ax 705 oc 10 X
asetusarvo
Kayttéveden Ia)taus RIW ax 706 K 10 "
hystereesi
Kayttéveden latauksen RIW ax 707 K 10 X
asetusarvon korotus
Lampopumpun
asetusarvot
Lampopumpun kayttétapa R/W 4x 105 Katso 5) 1 X X
0 = Hataseis
Lampdpumpun hataseis R/W 4x 101 1 = Normaali X X
toiminta
LampGpumpun RIW 4x 104 °C 10 x
asetusarvo °C
Lampdpumpun RIW 4x 103 % 1 X
asetusarvo %
Latauspiirin aktivointi RIW 4x 102 0=Pois padlta / X
1=Paalla
e 0=Pois paalta /
Vapaa jaahdytys R/W 4x 106 1=PaaIlA X X
Lampopumpun kytkentaero R/W 4x 111 °C 10 X
Keruupumpun minimi Y8/ RIW ax 331 % 1 . .
nopeus Q8
Keruupumpun maksimi Y8/ RIW ax 333 % 1 X X
nopeus Q8
Gebwell Ltd.
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LUKU ! Rekisterin  Rekisteri- I Resoluutio  Laite 1 Laitteet
ID Kirjoitus N i1) osoite Yksikkd (jakaja)2) (master) 2, 3 etc.
(RIW) yypp J (slave)
Keruupiirin lampaétilaeron RIW ax 335 K 10 N X
asetusarvo (dT)
Latauspumpun minimi Q9 RIW ax 204 % 1 X X
nopeus
Latauspumpun maksimi Q9 RIW ax 206 % 1 N X
nopeus
Latauspiirin 1dampétilaeron RIW ax 208 K 10 X X
asetusarvo (dT)
Keruupiirin lampétila RIW ax 210 oc 10 N X
asetusarvo
Keruupumpun nopeus - RIW 4x 211 % 1 X X
passiivijdahdytys
Lammityspiiri 1
asetusarvot
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 501 °C 10 X
Alennettu asetusarvo R/W 4x 502 °C 10 X
Suojaus asetusarvo R/W 4x 503 °C 10 X
Lampokayra — o
Ulkolampétila X1 (alin) RIW ax S11 C 10 X
Lampokayra — Menovesi Y1 R/W 4x 512 °C 10 X
Lampokayra — RIW 4x 513 °C 10 X
Ulkolampdtila X2
Lampokayra — Menovesi X2 R/W 4x 514 °C 10 X
Lampokayra — RIW 4x 515 °C 10 X
Ulkolampdtila X3
Lampokayra — Menovesi X3 R/W 4x 516 °C 10 X
Lampdokayra — o
Ulkolampbtila X4 RIW x o7 C 10 X
Lampokayra — Menovesi X4 R/W 4x 518 °C 10 X
Lampdokayra — o
Ulkolampétila X5 (ylin) RIW ax 519 C 10 X
Lampokayra — Menovesi Y5 R/W 4x 520 °C 10 X
Menoveden minimi RIW ax 504 oc 10 X
asetusarvo
Menoveden maksimi RIW ax 505 oc 10 .
asetusarvo
Suuntaissiirto R/W 4x 521 K 10 X
Lammityspiiri 2
asetusarvot
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 601 °C 10 X
Alennettu asetusarvo R/W 4x 602 °C 10 X
Suojaus asetusarvo R/W 4x 603 °C 10 X
Lampdkayra — o
Ulkolampétila X1 (alin) RIW x 611 C 10 X
Lampokayra — Menovesi Y1 R/W 4x 612 °C 10 X
Lampokayrd - RIW 4x 613 °C 10 X
Ulkolampdtila X2
Lampokayra — Menovesi X2 R/W 4x 614 °C 10 X
Gebwell Ltd.
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LUKU ! Rekisterin  Rekisteri- I Resoluutio  Laite 1 Laitteet
ID Kirjoitus N i1) osoite Yksikkd (jakaja)2) (master) 2, 3 etc.
(RIW) yypp J (slave)
Lampokayra — R
Ulkolampétila X3 RIW 4x 615 C 10 X
Lampokayra — Menovesi X3 R/W 4x 616 °C 10 X
Lampokayra — RIW 4x 617 °C 10 X
Ulkolampétila X4
Lampokayra — Menovesi X4 R/W 4x 618 °C 10 X
Lampokayra RIW 4x 619 °C 10 x
Ulkolampdtila X5 (ylin)
Lampokayra — Menovesi Y5 R/W 4x 620 °C 10 X
Menoveden minimi RIW ax 604 oc 10 .
asetusarvo
Menoveden maksimi RIW ax 605 °c 10 X
asetusarvo
Suuntaissiirto R/W 4x 621 K 10 X
Lammityspiiri 3
asetusarvot
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 1001 °C 10 X
Alennettu asetusarvo R/W 4x 1002 °C 10 X
Suojaus asetusarvo R/W 4x 1003 °C 10 X
Lampdkayra — o
Ulkolampétila X1 (alin) RIW ax 101 C 10 X
Léampokayra — Menovesi Y1 R/W 4x 1012 °C 10 X
Lampokayra — RIW 4x 1013 °C 10 X
Ulkolampétila X2
Lampokayra — Menovesi X2 R/W 4x 1014 °C 10 X
Lampokayra - RIW 4x 1015 °C 10 x
Ulkolampdtila X3
Lampokayra — Menovesi X3 R/W 4x 1016 °C 10 X
Lampokayra — RIW 4x 1017 °C 10 X
Ulkolampétila X4
Lampokayra — Menovesi X4 R/W 4x 1018 °C 10 X
Lampokayra — RIW 4x 1019 °C 10 X
Ulkolampdtila X5 (ylin)
Lampokayra — Menovesi Y5 R/W 4x 1020 °C 10 X
Menoveden minimi RIW ax 1004 c 10 .
asetusarvo
Menoveden maksimi RIW ax 1005 oc 10 X
asetusarvo
Suuntaissiirto R/W 4x 1021 K 10 X
Halytys rekisterit
Halytys tila R 3x 199 Katso 6) X X
Halytysten kuittaus R/W 0x 101 1=Kuittaus X X
Ifaytt.pyeswa:raajar) B2 R 1x 701 O=Nor_r’naa|l / X
lampétila (ylaanturi) 1=Halytys
.I.(ayt.t.qveswaraajan. B3 R 1x 702 O=l:lor“maall / X
lampdtila (ala-anturi) 1=Halytys
Gebwell Ltd.
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I._gk.u/ Rekisterin  Rekisteri- I Resoluutio  Laite 1 Laitteet
ID Kirjoitus N i1) osoite Yksikkd (jakaja)2) (master) 2, 3 etc.
(RIW) yypp ) (slave)
Kayttov?den" menovesi B38 R 1x 708 O=Norfnaa|| / X
lampdtila 1=Halytys
Kayttoﬂved?r?klerron B39 R 1x 709 0=l:lor"maall / X
lampédtila 1=Halytys
Kaskaf:.h m?r?oveden B10 R 1x 901 O=Norfnaa|| / X
lampdtila 1=Halytys
JarJesteII'na rpgnoveden B11 R 1x 805 0=Nor"maaI| / X
lampédtila 1=Halytys
i 0=Normaali /
Ulkolampétila B9 R 1x 101 s X
1=Halytys
- w 0=Normaali /
Piiri 2 menovedenlampétila | B12 R 1x 604 s X
1=Halytys
. a 0=Normaali /
Piiri 3 menovedenlampdtila | B14 R 1x 1004 s X
1=Halytys
Yhteinen keruupumppu Q8C R 1x 903 0=Normaali/ X
pumpp 1=Halytys
Vaihtoventtiil Q3 R 1x 704 0=Normaali X X
1=Halytys
Kaytovesi sahkslammitin | K6 R 1x 703 0=Normaali/ X
1=Halytys
s p e e K25/ 0=Normaali /
Sahkélammitin 1 ja 2 K26 R 1x 801 1=Halytys X
Kompressori 1 K1 R 1x 310 0=Norrnaall / X X
1=Halytys
Kompressori 1 0=Normaali /
takaisinkytkenta K1 R Ix 31 1=Halytys X X
Kompressori 2 K2 R 1x 315 O=r:lorrnaall / X X
1=Halytys
Kompressori 2 0=Normaali /
takaisinkytkents K2 R Ix 316 1=Halytys X X
Paisuntaventtiili R 1x 314 O=Nor{‘naall / X X
1=Halytys
Menovesi B21 R 1x 201 0=Normaali / X X
1=Halytys
Paluuvesi B71 R 1x 202 0=Normaali / X X
1=Halytys
Keruupiiri sisaan BY1 R 1x 301 0=Normaali / X X
1=Halytys
Keruupiiri ulos B92 R 1x 302 0=Normaali/ x x
1=Halytys
Kuumakaasu lampétila | B81 R 1x 303 0=Normaali/ X X
1=Halytys
. . . 0=Normaali /
Hoyrystimen paine H82 R 1x 304 1=Halytys X X
Lauhduttimen paine | H83 R 1x 305 0=Normaali/ X X
1=Halytys
Keruupiirin saatéventtiili/ | Y8/ 0=Normaali /
Keruupumppu Q8 R Tx 306 1=Halytys X X
Imukaasu lampétila | B85 R 1x 307 0=Normaali/ X X
1=Halytys
0=Normaali /
Latauspumppu Q9 R 1x 204 1=Halytys X X
Sahkomittarin 0=Normaali /
kommunikaatio R Tx 102 1=Halytys X X
Lkm. 0 ei saatavilla R 1x 193 0=Normaali / X X
1=Halytys
Gebwell Ltd.
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LUKU ! Rekisterin  Rekisteri- I Resoluutio  Laite 1 Laitteet
ID Kirjoitus N i1) osoite Yksikkd (jakaja)2) (master) 2, 3 etc.
(RIW) yypp J (slave)
Lkm. 10 kasikaytdssa R 1x 194 0=Normaali / X X
1=Halytys
Ulkoinen IO virhe R 1x 197 0=l:lor"maall / X X
1=Halytys
Kommunikaatio moduuli 0=Normaali /
vaihdettu R Tx 198 1=Halytys X X
. . N 0=Normaali /
Arkisto tdynna R 1x 196 s X X
1=Halytys
o 0=Normaali /
Korkean prioriteetin halytys R 1x 191 1=Halytys X X
T 0=Normaali /
Matalan prioriteetin halytys R 1x 192 1=Halytys X X
Maksimi korkea paine R 1x 321 0=Normaali / X X
1=Halytys
Minimi korkea paine R 1x 322 0=lllorrnaall / X X
1=Halytys
MOP R 1x 323 0=Normaali X X
1=Halytys
LoP R 1x 324 0=Normaali / X X
1=Halytys
Maksimi painesuhde R 1x 325 0=Normaali / X X
1=Halytys
Minimi painesuhde R 1x 326 0=lllorrnaall / X X
1=Halytys
Paisuntaventtiili auki R 1x 329 0=Normaali / X X
1=Halytys
- . 0=Normaali /
Ylipainekytkin R 1x 327 1=Hlytys X X
- . 0=Normaali /
Alipainekytkin R 1x 328 1=Halytys X X
. . i 0=Normaali /
Hoyrystimen l[ampdtila R 1x 330 1=Hlytys X X
Lauhde lampétila. R 1x 331 0=Normaali / X X
1=Halytys
Tulistus R 1x 332 0=Normaali / X X
1=Halytys
Taajuusmuuntajan _ .
kommunikaatio (LS R 1x 333 O;’;‘E;T?ag / X X
Control) Yty
Taajuusmuuntajan 0=Normaali /
kommunikaatio (KOSTAL) R Tx 334 1=Halytys X X
Ei paine muutosta R 1x 335 0=r:lor"maa|| / X X
1=Halytys
. . 0=Normaali /
Ei kompressoria vapaana R 1x 336 1=Halytys X X
Kaikki komp. Hal. R 1x 337 0=Normaali / X X
1=Halytys
Kaskadi master 0=Normaali /
kommunikaatio R Tx 902 1=Halytys X
Kaskadi slave 1 0=Normaali /
kommunikaatio R Ix 904 1=Halytys X
Kaskadi slave 2 0=Normaali /
kommunikaatio R Tx 905 1=Halytys X
Gebwell Ltd.
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Luku / . . . .
D Kirjoitus Rte"'Stierl')” Ri';';tti”' Yksikko

" 0x = Coil
1x = Input status
3x = Input registers
4x = Holding registers
2)
Luettu arvo taytda jakaa resoluutio kentan arvolla,
jotta saadaan mitattu arvo.

* 0=1ja2 pois paslta
1 =1 paalld ja 2 pois paalta
2 =1 pois paalta ja 2 paalla
3=1ja2 paalla
%0 =Auto
1 = Suojaus
2 = Alennettu
3 = Mukavuus
* 0= Auto
1= Pois paalta

3 =Varalampo
® 0 = Ei halytyksia
1 = Aktiivisia halytyksia
2 = Aktiivisia kuitattuja halytyksia

Gebwell Ltd.

Resoluutio
(jakaja) 2)

Laite 1
(master)

8/8

Laitteet
2, 3 etc.
(slave)
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Gebwell CLI saatimen valikkorakenne

» Paavalikko » Lampdpumppu
» Lamminkayttovesi
» Lammityspiiri 1-3
» Jaahdytyspiiri
» Tiedot
» Huoltovalikko
La&mpopumppu
» Lampdpumppu » Jarj. kello Vuosi
Kuukausi
Paiva
Tunti
Minuutti
Sekunti
Kielenvalinta suomi, english, svenska
Lampodpumppu kayttdtapa Auto, pois, Varalampd
Halytysten kuittaus Kuittaa
Lamminkayttovesi
» Lamminkayttovesi Tila Vain luku
Kayttdvesi kayttotapa Auto, Pois/Suoj., Eco, Mukavuus
Sailio yla It. Vain luku
Sailio ala It. Vain luku
Vaihtoventtiili Vain luku
» Kayttovesi asetusarvot Nykyinen °C, Vain luku
Mukavuus °Cc
ECO °’C
» Legionella toiminta As.arvo Lampot. °’C

Legionella toiminta Tila

Ma,Ti,Ke,To,Pe,La,Su

Kéynnistysaika leg.toiminto

Kiertov.pumppu

Vain luku

v1-0 13052021




Lammityspiiri 1-3

» Lammityspiiri 1-3

Lammityspiirin tila

Auto, Pois/Suoj., Eco, Mukavuus

» As.arvo huone Nykyinen °’C
Mukavuus °Cc
ECO °’C
Suojaus °’C
As. arvo korjaus K
Huonelt. saato Vain luku
Huone ant. komp.
Ti huone min
Huone vaikutus K, Vain luku

» Lammit.kayra Suod.ulkolt. X °’C
X1 -30°C, Vain luku
Y1 °C
X2 -15°C, Vain luku
Y2 °C
X3 0°C, Vain luku
Y3 °’C
X4 +10°C, Vain luku
Y4 °’C
X5 +20°C, Vain luku
Y5 °’C
Lammit. kayra Y °C, Vain luku

» As.arvo menov.lt. Nykyinen arvo °C, Vain luku
Ylaraja °’C
Alaraja °C

Kesa-talvi vaihtoraja °’C

» Viikkokalenteri LP1

Nykyinen arvo

Mukavuus, Vain luku

Maanantai

Tiistai

Keskiviikko

Torstai

Perjantai

Lauantai

Aika-1
Arvo-1: Pois.suoj, Mukavuus, Eco

Aika-6
Arvo-6: Pois.suoj, Mukavuus, Eco

v1-0 13052021




» Lammityspiiri 1-3

» Viikkokalenteri LP1

Sunnuntai

Poikkeus

Kéaynnistysaika

Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Lopetusaika

Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Valinta-1 Péiva, Alue, Vk.paiva, Kalenteri
(Aloitus)paiva Viikonpaiv'a, Paiva, Kuukausi,
Vuosi
Lopetuspéiva Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi
Viikonpaiva Viikonpaiva,Viikko, Kuukausi
Kopioi aikaohij. Ma:sta, Ti-Pe, Ti-Su, Ti, Ke, To, Pe,
La, Su, Poikkeus
Jaahdytyspiiri
» Jaahdytyspiiri Kléi))/tt('jtapa HMI (Jaahdytyspiirin Auto, Pois/Suoj., Eco, Mukavuus
tila
» As.arvo huone Nykyinen °’C
Mukavuus °’C
ECO °C
As. arvo korjaus K
Huonelt. s&ato Vain luku
Huone ant. komp.
Ti huone min
Huone vaikutus K, Vain luku
» Jaahdytyskayra Suod.ulkolt. X °’C
X1 15°C, Vain luku
Y1 °’C
X2 20°C, Vain luku
Y2 °’C
X3 25°C, Vain luku
Y3 °C
X4 30°C, Vain luku
Y4 °’C
X5 35°C, Vain luku
Y5 °’C
Jaahdytyskayra Y Vain luku

v1-0 13052021




» Jaahdytyspiiri

» As.arvo menov.lt.

Nykyinen arvo

°C, Vain luku

Ylaraja °’C
Alaraja °C
Kesé-talvi Lampdtila (vaihtoraja) °’C

» Viikkokalenteri JP1

Nykyinen arvo

Mukavuus, Vain luku

Maanantai

Tiistai

Keskiviikko

Torstai

Perjantai

Lauantai

Sunnuntai

Poikkeus

Aika-1
Arvo-1: Pois.suoj, Mukavuus, Eco

Aika-6
Arvo-6: Pois.suoj, Mukavuus, Eco

Kéynnistysaika

Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Lopetusaika

Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Valinta-1 Paiva, Alue, Vk.paiva, Kalenteri

(Aloitus)paiva Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Lopetuspaiva Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Viikonpaiva Viikonpaiva,Viikko, Kuukausi

Kopioi aikaohj.

Ma:sta, Ti-Pe, Ti-Su, Ti, Ke, To, Pe,
La, Su, Poikkeus

v1-0 13052021




Tiedot

» Tiedot » Tilatiedot ja mittaukset Ulkolampétila °C, Vain luku
Latauspumppu %, Vain luku
Menoveden lampatila °C, Vain luku
Paluuveden lampétila °C, Vain luku
dT latauspiiri K, Vain luku
Keruupumppu %, Vain luku
Keruupiirin sisdantulolampdtila °C, Vain luku
Keruupiiri ulostulolampétila °C, Vain luku
dT Keruupiiri K, Vain luku
Kéayttotapa Vain luku
Pyyntd %, Vain luku
Nyk.Kapasit. %, Vain luku
Kompressori 1 On, Vain luku
Komrepssori 1 %, Vain luku

Lammityspiiri 1

Lammityspiirin tila

Auto, Pois/Suoj., ECO, mukavuus

Kéayttotapa Vain luku

Asetusarvo °C, Vain luku
+Menoveden lampdtila °C, Vain luku
Asetusarvo °C, Vain luku

Lammityspiiri 2

Lammin kayttovesi

Kayttovesi kayttdtapa

Auto, Pois/Suoj., ECO, mukavuus

Kéayttotapa Vain luku
Vaihtoventtiili Vain luku
Sailio yla lt. °C, Vain luku
Sailio ala It. °C, Vain luku
Legionella toiminta Tila LKV Vain luku
Jaahdytyksen tila Vain luku
Lisdlammonléhde

Lis.lam. kaynnistyssignaali Vain luku

Ohjauksen tapa Lam. sédhkoévastus

Varaldmpd, Rinnalla

Lam. séahkovastus

Vain luku

Lis.lam. ohjaussignaali

%, Vain luku

v1-0 13052021




» Tiedot » Tilatiedot ja mittaukset Asetusarvo °C, Vain luku

Nykyinen arvo °C, Vain luku
Saatolahto %, Vain luku

» Kayttotunnit, Vain luku Automaatioasema h
Kompressori 1 h
Kompressorin kaynnistykset
Kéayttdveden latauskerrat
Latauspumppu h
Keruupumpun h
Séhkovastus Lis.lam.lahde h
Sahkdvastuksen kaynnistykset
Lis.lam.léhde
Lis.L&m. kaynnistyssignaali h
Lis.lam.l&éhde
Lis.L&m. kéynnistykset
Lis.lam.l&hde

» Energia, Vain luku Kokonaisenergiankulutus kWh
Kokonaislammitysteho kwWh
Lammitys energiankulutus kWh
Kéayttovesi energiankulutus kWh
Tuotettu lampoteho lammitys kwh
Tuotettu lAmpdteho kayttovesi kWh

Huoltovalikko

» Huoltovalikko

» Toimintojen
testaus

Vaihtoventtiili

Lammitys, LKV

Keruupumppu

%

Latauspumppu

%

Kiertov.pumppu
Lamm.kayt.vesi

Pois,Paalla,Auto

LKV sah.vas.

Off, On

Menov.
sahkolammitin

Auto, Pois, Porras 1-3

Venttiili LAm. piiri 2

%

Venttiili L&m. piiri 3

%

Sahkdvastus
Lis.lam.lahde

Auto, Pois, Porras 1-3

Lis.lam.lahde

Off, On

Lis.lam.
ohjaussignaali

%

v1-0 13052021




» Huoltovalikko » Mittaukset (vain +Piiril
luku)

Lauhd.paine bar
Hoyrystin paine bar
Hoyrystin It. °C
Imukaasu LT °’C
Tulistus K
Kapasit.pyynt6 %
Nyk.Kapasit. %
Kompressori 1
Kompressori 1 %
Kompressori 2
Kompressori 2 %
Kuumakaasun °C
lampétila
Paisunta vent. %
Tak.kytk.
+EXD-TEVI
Venttiili %
Imukaasu T1 °C
Tulistus K
Kuumakaasu T1 °C
Kuumakaasu T2 °C
Paine bar
Latauspumppu %
Menov. It. °’C
Paluuv. It. °C
Dt latauspiiri K
Keruupumpun %
Keruupiirin °C
sisaantulolampaétila
Keruupiiri °C
ulostulolampétila
dT Keruupiiri K
Menov. It. Jarjestelma °C
Ulk.ohjaus
Ulk.lam.pyynti %
Ulk.as.arvo °C

v1-0 13052021




» Huoltovalikko

» Kayttoonotto

Uud. kaynnistys

Kuittaa

» Lammityspiiri 1-3

Lammityspiiri 1-3

Ei kaytossa, Kaytossa

Huoneanturi

Ei kayt., Langal,
Langaton 1, Langaton
2, Langaton 1&2

» Jaahdytyspiiri 1

Jaahdytyspiiri 1

Ei kaytdssa, Kaytossa

Huoneanturi

Disabled, HC1, HC2

Siirtopumppu (Q28)

Ei kaytdssa, Kaytossa

» Menov.
sahkélammitin

Menov.
sahkalammitin

Ei kaytdssa, Kaytdssa

Tehoportaiden maara

Yksi, Kaksi, Kolme

» Lisalammonlahde

+K27/TV27

Lisalammonlahde

Ei kaytdssa, Kaytossa

+K28/K29

Lam. sahkdvastus

Ei kaytdssa, Kaytdssa

» Kaskadi Lamp6épumpun tyyppi Itsendinen,  Master,
asetukset Slavel

Slave lukuméaara 0,1

Yhteisen liuospumpun Ei kaytossa,

tyyppi

Yksinopeuksinen, 0-
1ov

» Langattomat
anturit

Lang. ant. Ikm

Lang. tuk.asem.

osoite
» Modbus +Sis.rak. RS485:2
Baudinopeus 9600, 19200, 38400,
57600, 115200
Pariteetti Parillinen, Pariton,
Ei mitdan
Pysaytysbitti Yksi, Kaksi
» Ulk.lam.pyynti Ohj.tyyppi Lamp6pumppu, Ulk.
%, Ulk. °C
ExtDmdTyp Al, Modbus
» Latauspiiri Latauksen K
lampétilaero
Latauspumpun minimi %
nopeus
Latauspumpun %
maksimi nopeus
» Keruupiiri Keruupumppu min. %

Keruupumppu max.

%

Vapaajaahd.

%

v1-0 13052021




» Huoltovalikko » Laiteasetukset » Sahkovastus Kayttotapa Vain luku
Keruup.lt.raja sahkov. °C
Paalle %
Hystereesi %
paalle 2 %
Hystereesi 2 %
paalle 3 %
Hystereesi 3 %
Vahvistusp
Integraaliaika (Tn) S
» Lamm.kayt.vesi Kiertov.pumppu Off, On
» Lammityspiiri 1-3 » Halytysrajat Menov. It. — HihgLimit | °C
Menov. It. - LowLimit °’C
Huone It. — HighLimit | °C
Huone It. — LowLimit °C

»Kesa / talvi asetus | Kesé/Talvi tila Auto/lt., pvm., Kesa,
Talvi

Kesé/Talvi aikavak. h
Aloituspaiva Vkonpaivapvm
Lopetuspaiva Vkonpaivapvm
Nollaa ulkolampétila Kuittaa

Huon.ent. komp. Vain luku

Huone vaikutus K

v1-0 13052021




Huoltovalikko = Laiteasetuket

» Huolto » Laite » Lisdlammonlahde | Kayttotapa Vain luku
Menov. It. Vain luku
Sé&hkovastus Vain luku
Lis.lam. Vain luku
kaynnistyssignaali
Lis.lam. Vain luku
ohjaussignaali
» +Asetukset » Menov. It Ylaraja °’C
Alaraja °C
Ohj.tapa Lam. Varalampd, Rinnalla
sahkovastus
Jéarjestyksen vaihto K28-K27,
K27-K28
Huoltovalikko - Tietol. yhteydet
» Huoltovalikko » Tietol.yhteydet » Modbus module 1 Tila Vain luku
Kommunik.katkos Vain luku
+Kanava 1: Vain luku
Orja Vain luku
Orjan osoite

Baudinopeus

Pysaytysbitti 1,2

Pariteetti Parill., Pariton, Ei mitdan
» TCP/IP DHCP Aktiivinen/ Passiivinen

IP address

Subnet mask

Default gateway

Preferred DNS server

Alternate DNS server

» Tiedot saatimesta

Aktivointiavain

Kayttotunnit h
Sisdinen lampéatila °’C
Sarjanumero Vain luku

v1-0 13052021
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